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Riječ urednika

GRAD  POTICAJ

Dragi čitatelji i poštovani sugrađa-
ni. Možda vam je naslov uvodni-
ka za ovaj, 48. broj Belišćanka, u 
najmanju ruku neobičan, možda 
i nejasan, ali uvjeravam vas, to je 
samo na prvi pogled. Vrlo brzo bit 

će vam sasvim jasno da naslov odgovara  “pravom 
stanju stvari” ili, jednostavno, stvarnosti i činjeni-
cama. Najprije bih podsjetio da se riječ poticaj, po-
ticaji, poticati u posljednje vrijeme baš udomaćila 
u našem
svakodnevnom govoru, u pisanju, u dokumenti-
ma. Možda se i previše koristi, osobito u politici, 
administraciji, državnoj upravi. A kada se u tim 
područjima neka riječ često i rado upotrebljava, 
brzo se potroši, da ne kažem - otrca. Da, baš tako, 
jer se u pravilu koristi i previše i formalno, ili čak 
pogrešno. S druge strane, riječ je, mora se priznati, 
lijepa, zvučna, jasna, ohrabrujuća i pozitivna. Oso-
bito ako je točna,  potkrijepljena i materijalizirana 
onim čime se predstavlja i ističe, onim što stvarno 
znači i u stvarnosti jest. A poticaj je i može biti, pre-
ma definiciji struke i stvarnosti – pokretačka sila, 
razlog djelovanja, motiv duhovni ili radni, poseb-
na povlastica ili popust koji ima pozitivan učinak u 
mnogim djelatnostima, a osobito u gospodarstvu.  
Ljepota i jednostavnost ove riječi posebno do-
lazi do izražaja ako ju prate, kao što rekoh, 
stvarni, vidljivi, materijalni i korisni sadržaji, 
doprinosi i ostvarenja. Bez toga ona gubi na lje-
poti, vjerodostojnosti i snazi, pa postaje, kao 
mnoge slične i potrošene riječi – šuplja fraza. 
Lijepa riječ poticaj ili poticaji u našem je malom 
gradu posljednjih pet i pol godina dobila dodatan 
sjaj, vrijednost i važnost, tako da bar što se našeg 
Belišća tiče, nema bojazni da se potroši, da posta-
ne fraza i da nestane iz našeg rječnika. Naprotiv, 
iskustvo pokazuje, a stvarnost potvrđuje, da bi  naš 
grad trebao i mogao biti pravi poticaj mnogima u 
susjedstvu, ali i širem okruženju. Poticaj da i oni 
nešto slično pokušaju, ako ništa drugo, da se na 
iskustvu i rezultatima našeg malog gradića osvje-
doče, pa i nauče da se puno može postići, ostvariti 
poboljšati izgraditi i unaprijediti, znalački koristeći 
upravo poticaj i poticaje. 
Svi oni koji možda ne znaju, da sve ovo što sam 
rekao, stoji na čvrstim, jako čvrstim i stabilnim te-
meljima, a temelji su podatci, stvarnost, argumenti 
tu pokraj nas, u našem gradu i prigradskim nase-
ljima. Puno je čvrstih činjenica koje su nedvojbeni 
elementi stabilnosti temelja o kojim govorim, pa 
ću podsjetiti samo na neke najvažnije i najslikovi-
tije.

15,8 dana
Evo, naprimjer, zanimljivih i slikovitih, a istovre-
meno fascinantnih podataka koji govore o projek-
tima što su ih naša belišćanska Gradska uprava i  i 
poznati ekspertni tim za te poslove obavili izvrši-
li, proveli u posljednjih pet i pol godina, od kada 
su, kako se to kaže, “na vlasti”. Prvi čovjek našega 
grada jako voli brojke, a i jako dobro barata njima, 
i to precizno, nerijetko na tko zna koju decima-
lu, pa u skladu s tim, sve učinjeno u spomenutom 

razdoblju može se prikazati vrlo zanimljivim, re-
alnim brojkama i statistikom, koja je u ovom slu-
čaju jasna i utemeljena u stvarnosti i svakodnevi-
ci. Tako brojke kažu da je od 2013. do kraja 2018. 
godine na području grada Belišća ugovoreno, re-
alizirano ili je u fazi realizacije ukupno 127 proje-
kata vrijednih 238.212.392,92 kune. Od tog iznosa, 
180.910.936,02 ili 76 % iz poznatih je  – vanjskih 
izvora (EU-a, ministarstva, agencije, OBŽ-a i dru-
gi), a vlastita sredstva su 57.301.996,90 ili 24 % . 
Ako se gledaju prema vremenu, godine i dani, raz-
doblje od 1. srpnja 2013., kada je sadašnja Grad-
ska uprava započela s radom, pa do kraja 2018. go-
dine, ima ukupno 2020 dana. U tom je vremenu 
realizirano, pripremljeno, ugovoreno ili prijavlje-
no 127 projekata, pa jednostavna računica poka-
zuje da je u tom razdoblju na području našega gra-
da svakih 15,8 dana “odrađen” jedan projekt. Ovaj 
neobičan i zanimljiv izračun i podatak, na poseban 
način pokazuje veličinu i obujam obavljenog posla 
jer i površni znalci dobro znaju što znači samo do-
bro pripremiti i “napisati” jedan projekt, pa i onaj 
najmanje vrijednosti. A ovi naši, svakih 15,8 dana 
po jedan, donijeli su u naš grad, novcem izraženo, 
238,2 milijuna kuna, što je vrijedno gotovo osam 
izvornih gradskih proračuna. Samo na projektima. 
A gdje je sve ostalo što se radi ili financira u na-
šem gradu. 

23 mjere
Od početka ove godine, roditelji koji imaju 
djecu vrtićke dobi, ne moraju više u kućnom 
budžetu planirati troškove za tu svrhu. Vrtić je 
na području grada Belišća za sve polaznike be-
splatan, a to je jedna od 23 mjere koje je pred-
ložila Gradska uprava, a prihvatilo gradsko vi-
jeće na posljednjoj sjednici, u okviru Programa 
poticajnih socijalno-demografskih mjera grada 
Belišća u ovoj godini. Opet poticaji, i to oni pra-
vi. Vrijedni, važni i korisni za sve građane ovog 
našeg, kaže naš prvi čovjek, malog gradića. Be-
splatan vrtić baš je odjeknuo i u široj javnosti. 
Vijest o toj odluci prenijele su i sve “velike” TV 
kuće koje inače dobre i lijepe vijesti baš ne pre-
nose često. Radije i češće prenose one druge, 
ali eto, vrijednost i važnost ih je vjerojatno pri-
silila da objave i nešto stvarno dobro. Uz to i 
činjenica da u cijeloj Hrvatskoj samo četiri gra-
da imaju besplatan smještaj “svoje budućnosti” 
u vrtićima. Uz Belišće to su i Obrovac, Umag 
i Vrlika. Treba li reći da smo prvi (i zasad je-
dini) u Slavoniji s tom socijalno-demografskom 
mjerom i vrlo izravnim poticajem. To je samo 
jedna od ukupno 23 predviđene programom za 
ovu godinu, a vrijedna je 3,75 milijuna kuna.  
Novi izravni poticaji i važna socijalno-demo-
grafska mjera je i pripremljena gradnja tzv. 
POS stanova, za što je već potpisan i važan 
dokument u pripremi realizacije s državnom 
agencijom APN. Za infrastrukturu, zemljište, 
priključke i projekte, Grad je osigurao 3,84 mi-
lijuna kuna, čime znatno utječe na smanjenje 
cijene kvadrata novih stanova. Studentske sti-
pendije za gotovo stotinu redovnih studenata u 

ovoj godini vrijedne su 645 tisuća kuna, za be-
splatne udžbenike osnovnoškolaca osigurano je 
u proračunu za ovu godinu 800 tisuća kuna, za 
prijevoz učenika i studenata 360 tisuća, nakna-
de za novorođenčad od ove su godine 5000 ku-
na... Ovo su samo neke od 23 predviđene mje-
re, ukupno vrijedne 11,7 milijuna kuna.

100 godina
Sve što sam do sada spomenuo i naglasio, u že-
lji da potvrdim činjenicu da je naš grad stvarno 
grad poticaj, mislim da se u to svojevrsno “obra-
zloženje” savršeno uklapa i događaj koji se zbio 
24. siječnja u središtu grada, pokraj nogometnog 
igrališta. Tamo je, uz svečanost i protokol kakav 
događaj i zaslužuje, položen temeljni kamen za 
novi objekt – stadion s tribinama i svim neophod-
nim pratećim sportskim prostorima i sadržajima. 
Poklon je to, dar, grada Belišća, istoimenom no-
gometnom klubu za njihov veliki jubilej – sto go-
dina postojanja i uspješnog, kontinuiranog rada.  
Vrijednost i važnost baš takvog dara, lijepo je i jed-
nostavno sažeo inicijator gradnje stadiona i poseb-
nog,  Belišćanskog  načina obilježavanja vrijednog 
i velikog sportskog jubileja, prvi čovjek našega gra-
da. On je na svečanosti rekao da se tim činom že-
li i treba iskazati veliko ljudsko hvala svima koji 
su stvarali stogodišnju povijest kluba, svima koji su 
igranjem, vođenjem i brigom o njegovu opstanku 
dali svoj doprinos, kao i današnjoj generaciji koja 
NK Belišće drži klubom u kojemu se svi osjećaju 
dobrodošlima kada kroče na njegov prostor i te-
ren. Dar grada za stogodišnjicu nogometa u Be-
lišću vrijedan je 6.915.962,80 kuna, a financiraju 
ga grad Belišće, OBŽ i Hrvatski nogometni savez. 
Što još dodati ovome nego – lijepo je čuti, vidjeti i 
pratiti ovakve događaje. Sport i sportaši u našem su 
gradu uvijek imali i imaju poseban status i zajedni-
ca u sport ulaže velike iznose. Rezultati to i oprav-
davaju, a najveća vrijednost je okupljanje djece i 
mladih na korisnim i zdravim, organiziranim aktiv-
nostima. Svi napori i ulaganja,  u suštini se  na kra-
ju višestruko vraćaju zajednici doprinosom mladih 
i sposobnih sugrađana u svim područjima rada i 
života zajednice. Zato je gradski stadion zapravo 
dar sportu i svim sportašima grada, novi poticaj da 
grad sporta bude priznat i poznat i u godinama ko-
je su pred nama i u kojima vrijedne jubileje obilje-
žavaju i brojni drugi klubovi i sportska udruženja.  
I na kraju, nisam li u pravu kad kažem da je, uz to 
što znalački i dugoročno koristi poticaje, i sam naš 
grad – poticaj. Ovo što sam naveo samo je djelić, 
uočljiv i atraktivan dio koji to potvrđuje. Sve osta-
lo tijekom cijele godine, kao u ostalom i svih pro-
teklih pet i pol, možemo vidjeti, osjetiti, doživjeti, 
u svakom našem naselju, u svim područjima rada,  
života  i funkcioniranja naše zajednice, našega gra-
da. Stvarno jest poticaj. Pravi, jednostavan i svima 
pristupačan. Treba samo željeti, htjeti, znati, imati 
dobru ekipu i – zajednički raditi. Samo to. I ništa 
više. Sve ostalo dođe i dogodi se baš kao tu. Kod 
nas u Belišću.

Mato Jerkić
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U povodu velike i vrijedne obljetnice NK 
“Belišće”,  uz brojne sugrađane, uzvanike i  goste

Položen kamen temeljac za 
gradnju belišćanskog stadiona

Današnji dan za sve 
nas od iznimnog je 
značaja i prilika je 
za ne samo položiti 
kamen temeljac za 
buduću gradsku tri-

binu, nego i u povodu 100. rođen-
dana postojanja i djelovanja jed-
nog sporskog kluba iskazati jedno 
veliko ljudsko hvala svima onima 
prije nas koji su stvarali i stvorili 
stogodišnju povijest kluba, svima 
koji su kroz igranje, vođenje i brigu 
o njegovu opstanku dali svoj dopri-
nos, kao i današnjoj generaciji koja 
Nogometni klub “Belišće” drži 
klubom u kojem su svi osjećaju do-
brodošlima kada kroče na njegov 
prostor i teren. Polaganje kamena 
temeljca za budući gradski stadion 
čast je i dar od Boga svima nama, 
meni kao trenutačnom gradona-
čelniku, mojim nabližim suradni-
cima i svima u Gradskoj upravi. 
Nagrađeni smo mogućnošću izreći 
zahvalu NK-u “Belišće” za njegov 
100. rođendan – s očitim je zado-
voljstvom i ponosom uzvanicima i 
gostima rekao gradonačelnik Din-
ko Burić na svečanosti otvaranja 
radova i polaganja kamena temelj-
ca za gradnju tribine nogometnog 
stadiona s klupskim prostorijama i 
pratećim sadržajem u povodu 100. 
obljetnice rada i djelovanja NK 
“Belišće’’.Svečanost otvaranja ra-
dova i polaganja kamena temeljca 
održana je u četvrtak, 24. siječnja, 
na Gradskom stadionu u Belišću 
i to u snježnobijelom ambijentu. 
Uz gradonačelnika Dinka Burića 
i zamjenike gradonačelnika Ljer-
ku Vučković i Domagoja Varžića, 
članove Gradskog vijeća i ostale 
suradnike, svečanosti su nazočili 
zamjenik župana Osječko-baranj-
ske županije Petar Lagator, visoki 
dužnosnici Hrvatskog nogomet-
nog saveza predvođeni Zorisla-
vom Srebrićem, članovi izaslan-
stva Nogometnog saveza OBŽ-a 
na čelu s predsjednikom Antom 

Gradonačelnik Dinko Burić govorio je na svečanosti otvaranja 
radova i polaganja kamena temeljca za gradnju nogometnog 
stadiona u povodu 100. obljetnice rada i djelovanja NK “Belišće’’

Kamen temeljac i povelju zajednički su položili sportski dužnosnici 
Zorislav Srebrić i Ante Vučemilović Šimunović, gradonačelnik 
Belišća Dinko Burić i zamjenik župana Petar Lagator

Belišćanski vikar fra Tomislav Vrsaljko izrekao je prigodnu molitvu i 
blagoslovio kamen temeljac i gradilište

Vučemilovićem Šimunovićem, 
članovi Predsjedništva, Uprave i 
Nadzornog odbora Nogometnog 
kluba “Belišće’’ na čelu s direkto-
rom NK “Belišće’’ Brankom Kap-
talanom, predsjednik Zajedni-
ce športskih udruga grada Belišća 
Milan Zamaklar i brojni cijenjeni 
gosti, projektanti, izvođači rado-
va, predstavnici javne uprave, gos-
podarskog, političkog, kulturnog, 
vjerskog i svekolikog društvenog  
života i svi zainteresirani građani i 
ljubitelji nogometa i sporta. Sveča-
nost je vodila Katarina Bulut Čo-
laković.  Svečani dio skupa počeo 
je nakon himne koju je izvela Va-
lentina Pavlović. Osim gradonačel-
nika Dinka Burića, prigodan govor 
imali su i gosti Ante Vučemilović 
Šimunović, Petar Lagator i Zori-
slav Srebrić, koji nisu štedjeli na 
čestitkama i riječima podrške i po-
hvale slavljeničkom klubu i Gradu 
Belišću. Predsjednik Nogometnog 

saveza OBŽ-a Ante Vučemilović 
Šimunović, uz čestitke, govorio je 
o mnoštvu novih infrastruktural-
nih sportskih objekata i projekata, 
nazvavši ovo vrijeme nogometnom 
renesansom na području OBŽ-a, 
dok se u ime osječko-baranjskog 
župana Ivana Anušića nazočnima 
obratio i riječi podrške i čestitke 
izrekao zamjenik župana Petar La-
gator. Zorislav Srebrić u ime HNS-
a prenio je pozdrave Davora Šuke-
ra i ostalih nogometnih čelnika te 
je ujedno pohvalio jedinstvo cjelo-
kupne društvene zajednice na re-
alizaciji ovog infrastrukturalnog 
projekta.
Inače, gradnju tribine zajedno fi-
nanciraju Grad Belišće, Osječko-
baranjska županija i Hrvatski no-
gometni savez, a ukupna vrijednost 
investicije iznosi 6.915.962,8 kuna. 
Projekt obuhvaća gradnju tribina 
gradskog stadiona s raspoloživih 
500 sjedećih mjesta, prema propo-

zicijama za 3. HNL s mogućnošću 
prilagodbe za 2. HNL. U prizemlju 
će se nalaziti svečani salon s klup-
skim prostorijama i svlačionicama 
sa svim popratim sadržajima. 
Nakon što je voditeljica pročita-
la tekst povelje, na mjesto budu-
ćeg sportskog objekta postavljen je 
kamen temeljac i položena povelja 
što su, uz sportske dužnosnike Zo-
rislava Srebrića i Antu Vučemilo-
vića Šimunovića, zajednički učinili  
gradonačelnik Belišća Dinko Bu-
rić i zamjenik župana Petar Laga-
tor. Potom je belišćanski vikar fra 
Tomislav Vrsaljko izrekao prigod-
nu molitvu i blagoslovio kamen te-
meljac i gradilište.  Prema riječi-
ma gradonačelnika Dinka Burića 
u izjavi za medije, radovi su poče-
li danom postavljanja kamena te-
meljca,  a očekuje se da  budu go-
tovi do jeseni, sa željom da možda 
već prvo kolo u idućoj natjecatelj-
skoj sezoni NK Belišće bude do-
maćin. 
- Činjenica poštovanja onih prije 
nas daje nam za pravo, kada jed-
nog dana mi budemo prošlost, da 
očekujemo od onih koji će doći iza 
nas, da i oni poštuju ono dobro što 
mi danas nastojimo činiti i činimo. 
Neka s Božjom pomoći ovo sve što 
zajedno iskreno želimo učiniti bu-
de na ponos nama danas, na za-
hvalu svima prije nas i poruka i po-
uka svima koji će doći poslije nas 
-  poručio je gradonačelnik  Dinko 
Burić.

Dajana Petovari
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Održana redovita radna, 19. sjednica Gradskog vijeća Grada Belišća

Brojne i vrijedne mjere za društveni, 
demografski i gospodarski razvoj Belišća

Sjednica Gradskog vi-
jeća održana je u po-
nedjeljak, 28. siječnja, 
u Velikoj gradskoj vi-
jećnici, a dnevni je 
red imao 26 točaka. 

Gradonačelnik Dinko Burić u svo-
jem je obrazlaganju poticajnih soci-
jalno-demografskih mjera, kao i po-
ticajnih mjera za razvoj gospodarstva 
grada Belišća u 2019., detaljno iznio i 
objasnio sve konkretne mjere pomo-
ći Grada Belišće namijenjene svim 
generacijama sugrađana. 
- Želimo na početku godine defini-
rati sve mjere koje mislimo provoditi 
u ovoj godini, kako one iz sfere so-
cijalne i demografske politike tako i 
one iz sfere poticanja gospodarstva, 
i posebno definirati koje su to mje-
re na koje stavljamo poseban nagla-
sak -  istaknuo je gradonačelnik Din-
ko Burić.

Program mjera	
Prema njegovim riječima, Program 
poticajnih socijalno-demografskih 
mjera Grada Belišća čine 23 mjere, 
a od te 23 mjere poseban se naglasak 
ove godine stavlja na njih deset te je 
Grad za njihovu provedbu, u odnosu 
prema 2018., znatno povećao finan-
cijska izdvajanja iz gradskog prora-
čuna. Kako je već svima poznato, ne 
samo na području Belišća nego i u ci-
jeloj Hrvatskoj i šire, grad Belišće je 
jedan od samo četiri grada u Hrvat-
skoj u kojima je, već od siječnja ove 
godine, uveden besplatan vrtić za 
svu djecu! Za gradnju POS stanova 
Grad je osigurao znatna vlastita fi-
nancijska sredstva za ispunjenje svo-
jih obveza - osiguranja zemljišta, pro-
jektne dokumentacije, komunalne 
infrastrukture i priključaka, suklad-
no s ugovorom s APN-om (3.384.000 
kuna), a sve kako bi njegovi sugrađa-
ni i ostali kupci do stanova došli po 
uvjetima znatno povoljnijima od tr-
žišnih. Za studentske stipendije svim 
redovitim studentima osigurano je 
645.000 kuna, naknada za novoro-
đenčad povećana je s 4000 na 5000 
kuna po djetetu, za što je Grad izdvo-
jio 500.000 kuna. Ove godine Grad je 
povećao i uskrsnice za umirovljenike 
s mirovinom manjom od 2000 kuna, 
i to sa 150 na 250 kuna, kao i božićni-
ce za sve nezaposlene, sa 150 na 250 
kuna. Grad ove godine s većim udje-
lom sufinanciranja sudjeluje i u pro-
jektu mliječne kuhinje za osnovnoš-
kolce s područja Grada Belišća, koji 
provodi u suradnji sa Županijom, a 
povećan je s dosadašnjih 85.000 kuna 
na 100.000 kuna.  Kao jedan od rijet-
kih gradova, ako ne i jedini, u Hrvat-
skoj koji financira socijalnu samopo-
slugu, Grad Belišće je za tu namjenu 
u 2019. godini umjesto dosadašnjih 
180.000 kuna izdvojio 200.000 kuna. 

ll Niz dobrih, perspektivnih, vrijednih i ponajprije 
stvarnih i važnih socijalno-demografskih i 
gospodarskih mjera za jačanje društva,  rast i 
razvoj gospodarstva Belišća i prigradskih naselja 
bio je središnja tema 19. redovite i radne sjednice 
Gradskog vijeća Grada Belišća. Taj zacrtani i realni 
plan vizionarskih i ohrabrujućih mjera gradske 
uprave za demografski i socijalni oporavak 
grada Belišća za svoju je realizaciju i ostvarenje, 
očekivano, dobio i apsolutnu podršku svih prisutnih 
gradskih vijećnika

U proračunskim stavkama računa-
lo se i na 800.000 kuna za besplatne 
udžbenike za osnovnoškolce, a ako 
država trošak besplatnih udžbenika 
bude preuzela na sebe, rekao je gra-
donačelnik, financijska sredstva na-
mijenjena za tu svrhu tijekom godine 
preusmjerit će se za potrebe osnov-
noškolske djece. Grad je osigurao i 
20.000 kuna u svrhu subvencionira-
nja grobnih mjesta za hrvatske bra-
nitelje. 

Poticaji gospodarstvu
Govoreći o mjerama poticanja gos-
podarskog rasta, gradonačelnik Din-
ko Burić u izjavi je za medije istaknuo 
kako je Belišće industrijski gradić te 
je od 16 gospodarskih mjera izdvojio 
pet najvažnijih, na koje je ove godine  
stavljen poseban naglasak:  
- Svi na razini Hrvatske svjesni smo 
kako je jedna od važnih gospodar-
skih, ali i demografskih mjera sigur-
no i povećanje plaće zaposlenima, 
jer smo, nažalost, u prethodnom raz-
doblju postali svjedoci toga da i oni 
koji imaju stalan posao daju otkaz i 
odlaze zbog malih plaća, i to s pod-
ručja cijele Hrvatske. I na deklarativ-
noj razini svi pričamo o tome kako je 
potrebno napraviti taj iskorak i po-
većati plaće te se pozivaju poslodav-
ci da to učine. Nas raduje da su i na 
našem području najveći gospodarski 
subjekti donijeli odluke da poveća-
ju plaće svojim djelatnicima, a onda 
smo i mi donijeli odluku da na razini 
svih zaposlenih u Gradu Belišću, od-
nosno u gradskim ustanovama, tvrt-
kama, udrugama i institucijama koji-
ma je Grad Belišće osnivač ili kojima 
financira rad, povećamo plaće za de-
set posto od 1. veljače - rekao je gra-
donačelnik, dodavši kako se nada da 
će to biti poticaj njima i njihovim obi-
teljima da ostanu na području Beli-
šća. Pojasnio je kako se ta odluka 
konkretno odnosi na 205 radnika ko-
ji rade u 14 institucija, udruga i tvrtki. 
Gradonačelnik je govorio i o planu 
poduzimanja mjera u svrhu privlače-
nja obitelji za život na selu. 
- Ozbiljno razmišljamo, a vjerujem 
da ćemo vrlo brzo i o tome rasprav-
ljati na Gradskom vijeću, o donoše-
nju niza drugih mjera kojima želimo 
potaknuti naše mlade ne samo da ne 
odlaze iz naših prigradskih naselja, 

Sudionici redovite radne, 19. sjednice Gradskog vijeća

Gradonačelnik Dinko Burić detaljno je obrazložio sve poticajne 
mjere koje je predložila gradska uprava
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Održana redovita radna, 19. sjednica Gradskog vijeća Grada Belišća

Brojne i vrijedne mjere za društveni, 
demografski i gospodarski razvoj Belišća

iz naših sela, nego i da „obrnemo“ 
taj smjer – da sve buduće gradnje 
potpuno oslobodimo komunalnog 
doprinosa u našim selima. Prona-
ći ćemo najbolji model da tijekom 
određenog niza godina nove stanov-
nike prigradskih naselja oslobodimo 
i plaćanja komunalne naknade, a i za 
sve trenutne stanovnike prigradskih 
naselja snizit ćemo komunalnu na-
knadu promjenom zone - poručio je 
gradonačelnik. 
Osim plaća povećana je i subvencija 
za zapošljavanje novozaposlenih oso-
ba, s 2000 na 5000 kuna, uz određe-
ne popratne promjene u reguliranju 
prava i obveza između poslodavca i 
radnika. Jedna od važnijih poticaj-
nih gospodarskih mjera snižavanje 
je paušalnog poreza za djelatnosti 
iznajmljivanja i smještaja u turizmu, 

snižavanje komunalnog doprinosa 
za gradnju građevina stambene na-
mjene obujma do 550 metara kubič-
nih.  Prema prijedlogu OBŽ-a, Grad 
će subvencionirati kamate na kredit-
ne linije Zagrebačke banke d.d. Za-
greb za kreditiranje sjetve i stočarske 
proizvodnje na području Grada Beli-
šća.   Gradonačelnik je naglasio i po-
sebno pohvalio u konkretnom sluča-
ju velik doprinos i pomoć nadležnog 
ministarstva i Vlade RH, koji su uve-
li instrument, odnosno mjeru, fiskal-
nog izravnanja, zahvaljujući kojoj je 
Grad Belišće dobio na raspolaganje 
velika financijska sredstva, a čiji su 
krajnji rezultat spomenute poticajne 
mjere. Istaknuo je kako vjeruje da će 
i ostali gradovi i općine učiniti isto. 
- Još jednom ističem, svi zajedno mo-
žemo promijeniti ovu trenutačnu sli-

ku, pojedinačno ne možemo! Dakle, 
djelovanjem svih razina – od države 
i županije do općina i gradova. Pr-
vi važan korak učinila je država ka-
da je svim manje razvijenim jedini-
cama, općinama i gradovima onom 
posljednjom poreznom reformom 
dala novac, dala nam je alat i sad je 
pitanje kako ćemo to usmjeriti. Mi 
smo se odlučili znatan dio sredstava 
usmjeriti upravo u ove mjere, socijal-
ne i demografske politike i poticanja 
gospodarstva, a ostali dio sredsta-
va ostaviti našim odjelima za praće-
nje projekata financiranih iz fondo-
va EU-a - konstatirao je o poticajnim 
mjerama gradonačelnik Belišća Din-
ko Burić. Istaknuo je kako će mjere 
početi vrijediti od 1. veljače, a rodi-
telji neće plaćati vrtić već od 1. siječ-
nja, jer će odredba o besplatnom vr-
tiću stupiti na snagu s danom objave 
u Službenom glasniku - 29. siječnja. 

Pitanja vijećnika
Sjednica je obilovala mnogim zani-
mljivim i sadržajnim točkama, ali i 
pitanjima tijekom aktualnog sata. 
Gradonačelniku Dinku Buriću i nje-
govim suradnicima pitanja su posta-
vili gradski vijećnici Mario Balog, 
Dragan Anočić i Antonela Bungić 
Crnogaj. U vezi s elektrifikacijom 
svetišta svete Ane gradonačelnik je 
vijećniku Mariju Balogu odgovorio 
kako je trenutno u postupku isho-
đenje građevinske dozvole, koja je 
sukladno sa zakonskim propisima 
potrebna za postavljanje rasvjetnih 
tijela te je istaknuo da je za postav-
ljanje rasvjete na cjelokupan prilazni 
put i samo svetište sv. Ane, krajnji 
rok Uskrs, s nadom da će se rasvje-
ta postaviti i znatno prije. Kako je re-
kao, tada će se stvoriti i pretpostav-
ke za priključenje svih stanovnika 
koji žive na tom putu i onih koji žive 
u vikend-naselju. Ujedno je čestitao 
i  zahvalio HEP-u na produktivno-
sti i brzini te županu Ivanu Anušiću, 
koji je prihvatio inicijativu i dao po-
dršku projektu. Potaknut pitanjem 
vijećnika Dragana Anočića o odlaga-
nju smeća na belišćanskom odlagali-
štu koje, očito, nije s područja grada 
Belišća, gradonačelnik Dinko Burić 
pročitao je direktivu nadležne držav-
ne institucije za zaštitu okoliša, pre-
ma kojoj će se dogledno vrijeme, do 
otvaranja regionalnog Centra za ot-
pad, u Belišću odlagati ne samo ot-
pad s područja grada Belišća nego i 
s područja Belog Manastira, Donjeg 
Miholjca i Našica. Istaknuo je pri-
tom da je to nalog prema kojem smo 
dužni postupiti i da ne vidi problem 
u tome, jer se radi o bezopasnom 
otpadu. Na upit vijećnice Antone-
le Bungić Crnogaj o postavljanju ra-
svjete u Valpovačkoj Gorici pročelni-
ca Ljiljana Žigić odgovorila je kako 

Prvu čestitku nakon prisege novom vijećniku Zlatku Adjuloviću 
uputio je predsjednik Gradskog vijeća Dario Fletko

Predsjednik mandatne komisije Gradskog vijeća Bojan Vuksanić 
obrazložio je promjene u sastavu Vijeća

je preduvjet za to potrebno da HEP 
obavi tehnički pregled.

Novi član Vijeća
S obzirom na to da je dosadašnji 
gradski vijećnik SDP-a Dejan Šo-
vagović zaposlen na mjesto višeg 
stručnog suradnika za komunalne 
djelatnosti u Gradu Belišću, zbog 
nespojivosti dužnosti svoj je mandat 
stavio u mirovanje. Početkom sjed-
nice Gradskog vijeća,  potvrđen od 
gradskih vijećnika,  dužnost grad-
skog vijećnika i potpredsjednika 
Gradskog vijeća (iz reda predstav-
ničke većine), kao i člana Mandat-
ne komisije, polaganjem je prisege 
preuzeo Zlatko Adjulović, neizabra-
ni kandidat sa stranačke liste SDP-
a. Osim odluka nadležnih upravnih 
odjela čije je donošenje vezano uz 
usklađivanje s propisima i provedbu 
navedenih paketa demografsko-soci-
jalnih i gospodarskih mjera na Grad-
skom vijeću usvojenae su i odluke o 
visini paušalnog poreza za djelatno-
sti iznajmljivanja smještaja u turizmu 
te je većinom glasova prihvaćena od-
luka o plaćama i naknadama za rad 
gradonačelnika Belišća i njegovih za-
mjenika. 
Prihvaćena je odluka o naknada-
ma za rad predsjedniku i članovima 
Upravnog vijeća dječjeg vrtića. Uz 
zahvalu svim djelatnicima dječjeg 
vrtića i članovima  Upravnog vijeća 
za njihov rad i velik doprinos,  gra-
donačelnik je spomenuo i proved-
bu projekta produženog boravka u 
Dječjem vrtiću Maslačak u Belišću, 
vrijednog više od 3 milijuna i 150. 
000 kuna (100 % nepovratnih sred-
stava), dobivenih iz EU fondova,  za 
koji je 15. siječnja ravnatelj Zdenko 
Glasovac potpisao ugovor, a koji će 
u vrtiću zaživjeti za nekoliko tjeda-
na. Vijećnici su prihvatili i odluku o 
davanju suglasnosti na sklapanje pri-
jedloga sporazuma o suradnji u po-
dručju predškolskog odgoja i ob-
razovanja Dječjeg vrtića Maslačak. 
Zbog usklađivanja s prihvaćenim 
odlukama o povećanju plaća i radu, 
djelovanju i ustrojstvu belišćanskih 
javnih ustanova usvojene su odluke 
o izmjenama i dopunama statuta te 
potrebne izmjene i dopune pravilni-
ka o unutarnjem ustrojstvu i načinu 
rada Dječjeg vrtića Maslačak, Cen-
tra za kulturu „Sigmund Romberg” 
i Muzeja Belišće. Vezano uz komu-
nalne djelatnosti prihvaćene su od-
luke o komunalnim djelatnostima, 
uslugama ukopa, javnih tržnica na 
malo, o subvenciji za mikročipiranje 
i cijepljenju neoznačenih pasa te od-
luka o korištenju prihoda od nakna-
de za odvodnju na području aglome-
racije grada Belišća.

Dajana Petovari
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Brojni belišćanski vrijedni razvojni projekti idu dalje, započinju i pripremaju se i novi 

Obnova objekata, gradnja stanova, zapošljavanje, 
uređenje cesta

I u ovoj 2019. godini na-
stavlja se, kao uostalom i 
unatrag nekoliko godina, 
lijepi niz  započetih, na-
stavljenih ili pripremlje-
nih projekata na područ-

ju našega grada i prigradskih 
naselja. Svi oni nove su i trajne 
vrijednosti korisne cijeloj za-
jednici, a u pravilu, najveći dio 
potrebnog novca dobiven je iz 
EU-a ili drugih vanjskih izvora. 
Tako je projekt Još jednom za-
želi, u okviru programa Zaže-
li - program zapošljavanja že-
na,  započeo 14. prosinca prošle 
godine, a trajat će ukupno 30 
mjeseci. U okviru ovog projek-
ta zaposlit će se 40 žena koje 
će se 23 mjeseca brinuti o 160 
osoba na području grada Beli-
šća. Ukupna vrijednost projekta 
je 6.512.494,22 kune, Grad Be-
lišće je  nositelj, a Matica umi-
rovljenika grada Belišća partner 
u projektu. Ovaj novi projekt 
nazvan Još jednom zaželi, ko-
ji je dobio naš grad, u ukupnom 
iznosu financira Europska unija.

Obnova
U Vatrogasnom domu u Beli-
šću također je u tijeku temelji-
ta energetska obnova tog veli-
kog i važnog objekta. Projekt 
je započeo u rujnu 2018. i po-
trajat će do rujna 2020. godine. 
Ukupna vrijednost projekta je 
2.694.874,82 kune. Ovaj projekt 
sufinanciran je sredstvima Eu-
ropskog fonda za regionalni ra-
zvoj u iznosu od 50 % potreb-
nih sredstava. Izvođač radova je 
tvrtka IZO-građenje d.o.o. Osi-
jek. Energetska obnova obu-
hvaća građevinsko-obrtničke, 
elektrotehničke i strojarske ra-
dove, obnovu fasade, stolarije, 
krova i drugih prostora i dijelo-
va objekta.
Projekt Rekonstrukcija neraz-
vrstane ceste u ulicama Beli-
šćanska i Matije Gupca u Bi-
strincima započeo je početkom 
prošle godine i traje do kolovo-
za 2020. 
U sklopu odobrenog projek-

ta rekonstruirat će se i obno-
viti ceste širine kolnika četiri 
metra, a ukupna duljina cesta 
iznosi 824 m. Postojeće pješač-
ke staze bit će potpuno uklonje-
ne i sagrađene nove, asfaltne, 
staze. Oborinska odvodnja bit 
će riješena zatvorenim susta-
vom sa slivnicima, bez otvore-
nih oborinskih kanala. Ukupna 
vrijednost projekta je 3,2 mil. 
kuna, a s 80 % iznosa sufinan-
cira ga EU.
 U zgradi belišćanskog Muze-

ja privedeni su kraju radovi na 
uvođenju novog centralnog gri-
janja. Do zgrade je doveden 
plin, postavljene su instalacije 
i sve potrebno za grijanje, koje 
će biti završene početkom ve-
ljače. Radove izvodi tvrtka Pli-
novar d.o.o. Iz Belišća, a vrijed-
nost je 72.766,50 kuna. 
Pred zgradom Gradske uprave 
pripremljeni su temelji za pre-
seljenje spomen-obilježja Su-
sret, koje je dosad bilo u Par-
ku hrvatskih dragovoljaca. Svi 

U Vatrogasnom domu u Belišću u tijeku je temeljita energetska 
obnova tog velikog i važnog objekta

U prigradskom naselju Kitišanci u tijeku su radovi na gradnji i unutarnjem uređenju  pomoćne zgrade Hrvatskog doma

Punionica za električna vozila kod Poduzetničkog inkubatora
Pred zgradom Gradske uprave pripremljeni su temelji za preseljenje spomen-obilježja 
Susret

Lokacija za gradnju prve zgrade prema modelu POS-a u gradu Belišću
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predviđeni građevinski radovi i 
montaža opreme bit će završe-
ni do kraja ožujka. Vrijednost 
ovoga posla je 157.000 kuna. 

Gradnja
U prigradskom naselju Kitišan-
ci u tijeku su radovi na gradnji i 
unutarnjem uređenju  pomoćne 
zgrade Hrvatskog doma. Izvode 
se građevinski i obrtnički radovi, 
postavljaju instalacije, a u objektu 
će biti i plinsko grijanje. Pomoć-

na zgrada imat će 77 kvadratnih 
metara korisne površine na dvije 
etaže – podrum i prizemlje, a sa-
državati će čajnu kuhinju, praoni-
cu i sanitarni čvor. Vrijednost ra-
dova s PDV-om je 560.000 kuna.
Europski projekt Zelene sta-
ze Dunava i Drave, u kojemu je 
grad Belišće partner u projektu, 
odnosi se na promociju turizma 
preko održivosti prirodne bašti-
ne i obuhvaća gradnju Centra za 
posjetitelje s hostelom i uređenje 
Ekološko-edukativne staze uz ri-

jeku Dravu. Hostel će biti izgra-
đen kod Kajak kluba na Dravi, a 
staza-šetnica od mosta do Odmo-
rišta na Dravi u Bistrincima. Re-
alizacija projekta je u tijeku, sve 
pripreme i javna nabava za poče-
tak radova su pri kraju i uskoro bi 
trebala započeti i gradnja. Uku-
pna vrijednost ovog velikog par-
tnerskog projekta za grad Belišće 
je 7,4 mil. kuna, a EU sufinancira 
s  85 %.
Punionica za električna vozila 
kod Poduzetničkog inkubatora i 
solarno drvo u središtu grada kod 
dječjeg igrališta postavljaju se u 
okviru projekta R-SOL-E,
financiranog iz programa In-
terreg IPA CBC Hrvatska – Sr-
bija. Grad Belišće nositelj je pro-
jekta, a vrijednost projekta za 
Grad Belišće iznosi 410.000 eura. 
Projekt je sufinanciran s 85 % iz 
EU sredstava.

Stanovi
 U Gradskoj upravi grada Belišća 
obavljene su sve potrebne pri-
preme kako bi na području naše-
ga grada, u suradnji s Agencijom 
za pravni promet i posredovanje 
nekretninama (APN-om), pre-
ko modela društveno poticane 
stanogradnje, omogućili grad-
nju prve stambene zgrade te tako 
svojim sugrađanima i ostalim za-
interesiranima dali mogućnost da 
kupe stan, po znatno povoljnijim 
uvjetima od tržišnih te tako riješe 
svoje stambeno pitanje.   
U skladu sa Zakonom o društve-
no poticanoj stanogradnji, ostva-
reni su uvjeti za potpisivanje pr-
vog predugovora za gradnju prve 
zgrade prema modelu POS-a u 
gradu Belišću. 
 Predugovor je potpisan u pone-
djeljak, 21.siječnja, između vod-
stva Grada Belišća i Agencije za 
pravni promet i posredovanje ne-
kretninama. Dokument su potpi-
sali direktor APN-a Slavko Ču-
kelj i gradonačelnik grada Belišća 
Dinko Burić. Lokacija prve stam-
bene zgrade bit će u ulici A. G. 
Matoša, u blizini sportskog cen-
tra.

U prigradskom naselju Kitišanci u tijeku su radovi na gradnji i unutarnjem uređenju  pomoćne zgrade Hrvatskog doma

Pred zgradom Gradske uprave pripremljeni su temelji za preseljenje spomen-obilježja 
Susret

U zgradi belišćanskog Muzeja privedeni su kraju radovi na 
uvođenju centralnog grijanja

Lokacija za gradnju prve zgrade prema modelu POS-a u gradu Belišću
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Predstavnici Grada Belišća sudjelovali na proslavi Dana grada Biograda na 
Moru i blagdana svete Stošije

Slavlje, čestitke, dobre želje i  
dogovori o daljnjoj suradnji

D elegacija Grada 
Belišća sudjelo-
vala je 11. siječ-
nja na proslavi 
i obilježavanju 
Dana grada Bi-

ograda na Moru i blagdana sv. 
Stošije, nebeske zaštitnice toga 
prijateljskog grada. Delegaciju 
je predvodio gradonačelnik Be-
lišća Dinko Burić sa suprugom 
Lidijom, a članovi su bili vodi-
teljica ureda Turističke zajedni-
ce Janja Čeliković, pročelnica 
Upravnog odjela za društvene 
djelatnosti Antonija Andrašek 
Barić, Milica Milec, vlasnica ho-
tela Villa Valpovo, Dragan Mi-
lec, član Savjeta za gospodarski 
razvoj grada, voditelj odsjeka 
za komunalne poslove Romano 
Klanjšćek i direktor Bel-Pressa 
Mato Jerkić.
Svečana sjednica Gradskog vi-
jeća grada Biograda na Moru 
održana je u sportskoj dvorani 
biogradske srednje škole. Sjed-
nici je, u nazočnosti velikog bro-
ja uzvanika i gostiju, članova Vi-
jeća te građana grada Biograda, 
otvorio predsjednik Gradskog 
vijeća Tonči Šangulin. Uz pred-
stavnike gradskih vlasti, brojne 
uzvanike, među kojima i pred-
stavnike gradova prijatelja iz ze-
mlje i inozemstva, skupu su na-
zočili i Božidar Longin, župan 
Zadarske županije te njegovi za-
mjenici Šime Mršić i Šime Vic-
ković,  
Slavlje i svečanosti u povodu 
Dana grada Biograda na Moru 
uveličali su i brojni gosti  pred-
stavnici općina Tkon, Sv.Filip 
i Jakov, Pakoštane, Benkovac, 
Polača i Pašman. Bili su tu i  
predstavnici gradova prijatelja: 

Slovenske Konjice, Tolfa, Za-
greb, Žalec, Grubišno Polje, Be-
lišće, Kraljevica, Zaprešić, Baja, 
Moravske Toplice i Radnje ob 
Dravi.
Sudionike svečane sjednice po-
zdravio je Ivan Knez, gradona-
čelnik grada Biograda, zaže-
ljevši svima sretan Dan grada i 
blagdan sv. Stošije. Govorio je  
o razvoju grada, njegovoj turi-
stičkoj orijentaciji, ali i brojnim 
projektima u drugim drštvenim 
sferama koji su u realizaciji, ili 
će uskoro biti pokrenuti. 
Čestitke i dobre želje svim gra-
đanima prijateljskog grada Bi-
ograda na Moru, na svečanoj je 
sjednici uputio i gradonačelnik 
Belišća Dinko Burić. Istaknuo 
je zadovoljstvo što je u prilici 
svim građanima i čelnicima Bio-
grada čestitati Dan grada i blag-
dan zaštitnice, svete Stošije, ali i 
na postignutim rezultatima u ra-
du i realizaciji brojnih projeka-
ta koji služe na dobrobit i korist 
svim građanima. Dosadašnju su-
radnju dvaju gradova, ostvarene 
veze i kontakte ocijenio je izvr-
snima, pa je pozvao na daljnje 
jačanje svih oblika suradnje, po-
sebice one na zajedničkim ra-
zvojnim projektima koje nude 
EU programi. Oni otvaraju ve-
like mogućnosti i prilike za sve 
sudionike, a Belišće i Biograd 
imaju dobro i veliko iskustvo ko-
je širenjem suradnje može doni-
jeti  nove vrijedne rezultate, na 
korist naših lokalnih zajednica.
Svečana sjednica bila je pri-
lika da se zaslužnim građani-
ma i udrugama dodijele na-
grade i priznanja - godišnje 
nagrade grada Biograda za pro-
teklu 2018. godinu, Grb grada 

Svečana sjednica Gradskog vijeća grada Biograda na Moru održana 
je u sportskoj dvorani biogradske srednje u nazočnosti velikog 
broja uzvanika i gostiju

Delegacija Grada Belišća pred zgradom gradske uprave Biograda na 
Moru

Visoki plasman na regati donio je belišćanskim mornarima nagrade i priznanja organizatora
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Predstavnici Grada Belišća sudjelovali na proslavi Dana grada Biograda na 
Moru i blagdana svete Stošije

Slavlje, čestitke, dobre želje i  
dogovori o daljnjoj suradnji

Belišćani su bili gosti i poznatih proizvođača primorskih 
specijaliteta

Biograda i Nagrada za životno 
djelo. Na svečanosti je uručeno 
12 nagrada pojedincima, usta-
novama i udrugama, a  ove go-
dine  Nagradu za životno djelo 
dobio  je Silvio Ferara. Nagra-
de dobitnicima uručili su gra-
donačelnik grada Biograda Ivan 
Knez i predsjednik Gradskog vi-
jeća grada Tonči Šangulin. 
Za vrijeme boravka u Biogra-
du gradonačelnik Dinko Bu-
rić i suradnici razgovarali su sa 
svojim domaćinima o novim za-
jedničkim projektima u turistič-
koj ponudi i o proširenju surad-
nje na udruge, srodne ustanove 
i gradske institucije. Belišćani 
su posjetili i tamošnje poznate 
proizvođače tradicionalnih spe-
cijaliteta biogradskog kraja.

Regata za pamćenje
Proslava Dana grada i blagdana 
svete Stošije u Biogradu na Mo-
ru ima još jedan poseban,  lijep, 
tradicionalan i atraktivan sadr-
žaj. Riječ je o jedriličarskoj re-
gati koja je održana drugoga 
dana, u subotu, 12. siječnja, u 
prijepodnevnim satima. S veli-
kog pristaništa u staroj gradskoj 

jezgri  isplovilo je  12 plovila, 
pravih, velikih jedrilica.
Među približno stotinu sudioni-
ka ove regate našli su se, uz hr-
vatske, i slovenski, talijanski te 
jedriličari iz drugih zemalja, ka-
ko je to bilo i ranijih godina.
 Ali, ova regata u čast Dana gra-
da poznata je i po tome što u 
njoj sudjeluju  i gosti, uzvani-
ci iz gradova prijatelja, koji su 
u gradu Biogradu nazočili pro-
slavi i svečanostima. Takvu pri-
godu Belišćani nisu mogli pro-
pustiti, iako u prijavljenoj ekipi 
nitko nije imao nikakvih mor-
skih, a ponajmanje jedriličarskih 
iskustava. Bilo je samo odvažno-
sti i želje za novim, jedinstve-
nim  doživljajem. I, isplatilo se. 
Doživljaj je bio nezaboravan, a 
sve naše neznanje i nesnalaže-
nje u pravoj jedrilici i na pra-
vom moru i valovima, nadokna-
dio je naš skiper, vrsni majstor 

Čestitke i dobre želje svim građanima prijateljskog grada Biograda 
na Moru, na svečanoj je sjednici uputio i gradonačelnik Belišća 
Dinko Burić

Belišćanski dio posade jedrilice, prije starta utrke blagdanske regate

Visoki plasman na regati donio je belišćanskim mornarima nagrade i priznanja organizatora

s mora i na moru, Mario Bare-
šić. U dva plova u trajanju više 
od četiri sata posadu je osposo-
bio da što manje smeta, a poma-
lo i pomaže, pa smo čak i posti-
gli izvrstan rezultat. Zauzeli smo 
drugo mjesto i osvojili pehar, u 
konkurenciji šest jedrilica s po-
sadama iz gradova prijatelja. U 
posadi naše jedrilice, uz  majsto-
ra skipera Marija, bili su i Milica 
Milec, Antonija Andrašek Ba-
rić, Romano Klanjšćek i Mato 
Jerkić. Uz sunčano i vjetrovito, 
za jedriličare idealno vrijeme,  
svojim smo  jedrilicama uljep-
šali prostor Pašmanskog kana-
la ispred samog grada Biograda. 
Brojni Biograđani te gosti, kojih 
je u gradu bio velik broj,  uživali 
su uz prijepodnevnu kavu na bi-
ogradskoj rivi, u posebnom pri-
zoru jedriličarskog natjecanja i 
proslave Dana grada Biograda 
na Moru.
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Naš sugrađanin, bivši direktor Tvornice strojeva, Miroslav Šutalo piše o ključnim razdobljima  rada i razvoja metaloprerađivačke djelatnosti u Belišću

Miroslav Šutalo proveo je cijeli 
radni vijek u Tvornici strojeva i 
sudjelovao u ključnim etapama 
razvoja i opstanka strojogradnje 
u Belišću

Metalska i meta-
loprerađivačka  
djelatnost u Be-
lišću započela  
je 1884. godine 
istovremeno s 

osnivanjem tvrtke S.H. Gutmann. 
U proteklom 135-godišnjem po-
stojanju mijenjala je razne organi-
zacijske oblike, proizvodne progra-
me, djelatnosti i vlasnike. Pri tome 
je kroz funkciju održavanja i struč-
njake metalske struke imala važnu 
ulogu u razvoju svih proizvodnih 
djelatnosti Belišća kao industrij-
skog središta. U strojogradnji bivše 
Jugoslavije bila je vodeći proizvo-
đač strojeva za preradu polimer-
nih materijala, a u Domovinskom 
ratu dala je znatan doprinos u pro-
izvodnji oružja i streljiva. Danas 
je metalska struka u Belišću kroz 
tvrtku HF Belišće u njemačkom 
vlasništvu dosegnula vrhunac kao 
vodeći svjetski proizvođač strojeva 
za proizvodnju autoguma. 

Od Remontne radionice  
do Tvornice strojeva

Remontna radionica se do 1945. go-
dine bavila održavanjem pilanskih 
postrojenja i industrijske željezni-
ce u poduzeću S.H. Gutmann. Po-
slije Drugog svjetskog rata započela 
je proizvodnja jednostavnijih uređa-
ja za pilansku i drvnu industriju pa je 
preimenovanjem u Remontnu radi-
onicu i Tvornicu strojeva (1951.) po-
stala robni proizvođač. Tako su stvo-
reni uvjeti da se konstituira Tvornica 
strojeva s održavanjem (1956.)  te 
potom odvajanjem funkcije održava-
nja (1958.) nastaje Tvornica strojeva 
kao isključivo robni proizvođač. 
Usvajanjem proizvodnje hidraulič-
nih preša za drvo bilo je nužno usvo-
jiti i proizvodnju hidrauličnih agrega-
ta jer se nisu mogli nabaviti iz uvoza. 
To je omogućilo da se proizvodnja 
preša proširi i na program za vulka-
nizaciju gume, za prešanje duropla-
sta, za baliranje papira i preša po po-

Tvornica strojeva bila je temelj razvoja i opstanka 
metalske struke i strojogradnje u Belišću

sebnim narudžbama. Tako je poslije 
Tvornica strojeva postala vodeći pro-
izvođač preša u bivšoj Jugoslaviji.
Tijekom 1957. godine proizvedena 
je prva ubrizgavalica pod oznakom 
SPM-90. Stroj je proizveden na os-
novi vlastite konstrukcije, a tehničke 
značajke su određene prema stroju 
engleske tvrtke Winsdor, koji je po-
sjedovala tvrtka Analit, Osijek. Pod 
komercijalnim nazivom SPM (stroj 
za plastične mase) razvijena je do 
1964. godine porodica od četiri mo-
dela sa silama prešanja od 32, 60, 90 
i 160 tona.  Nakon gradnje Tvorni-
ce za proizvodnju poluceluloze, pa-
pira i ambalaže u Belišću, od 1965. 
godine započinje izrada dijelova za 
celulozu i papirnu industriju. Ta pro-
izvodnja temelji se na dokumentaciji 
njemačke tvrtke ER-WE-PA s kojom 
je Tvornica strojeva imala i ugovor 
o dugoročnoj kooperaciji. Godine 
1968. po dokumentaciji njemačke 
tvrtke Paul Spoden započinje izra-
da strojeva za pakiranje pod termo-
skupljajućom folijom. Surađivalo se i 
s Talijanskom tvrtkom Biraghi, kojoj 
se kroz ugovor o dugoročnoj koope-
raciji isporučivalo strojeve za prera-
du duromera.

Strojevi za preradu 
polimera

Orijentacija na proizvodnju strojeva 
za preradu polimera imala je najve-
ći utjecaj na budući razvoj i prosperi-
tet Tvornice strojeva i njezin položaj 
na tržištu bivše Jugoslavije.  Plastične 
mase kao umjetni materijal u počet-
ku su smatrane jeftinim zamjenskim 
materijalom za prirodne materijale 
(drvo, keramika, porculan i sl). Posli-
je se pokazalo da je plastika postala 
u mnogim područjima nezamjenjiv 
materijal. To je utjecalo na povećanje 
potražnje za strojevima za proizvod-
nju plastičnih proizvoda. U razdoblju 
od 1968. do 1972. godine projektira-
na je nova generacija ubrizgavalica 
pod komercijalnim nazivom BEL-
MATIK. Prototip je ispitan tijekom  
1972. godine.  
Nakon uspješnog ispitivanja proto-
tipa sve je podređeno razvoju nove 
generacije ubrizgavalica Belmatik. 
Program obuhvaća kompletan asor-
timan malih i srednjih strojeva, a ci-
jela generacija uvedena je na trži-

šte do 1976. godine. Konstrukcijom 
specijalnih pužnih vijaka primjena 
Belmatika proširena je i na preradu 
ostalih polimera - elastomera i duro-
mera. U tom razdoblju proširen je i 
tipiziran program hidrauličnih pre-
ša za vulkanizaciju gume tip HPV i 
hidrauličnih preša za preradu duro-
mera tip HPD. Do 1990. godine pro-
gram ubrizgavalica Belmatik proši-
ren je i na strojeve izuzetno velikog 
kapaciteta sa silom zatvaranja kalu-
pa 650, 1000, 1250 tona i najvećim 
kapacitetom ubrizgavanja do 12.500 
grama. Težina najvećeg stroja iznosi-
la je 95 tona.   Nositelj razvoja pro-
izvoda cjelokupnog programa u ci-
jelom razdoblju bio je rukovoditelj 
Službe konstrukcije, a poslije direk-
tor Sektora razvoja proizvoda, ne-
davno preminuli Dragutin Šimon. 
Bio je izuzetan stručnjak i zajedno 
sa strojarskim i elektroinženjerima 
dao je golem doprinos u razvoju pro-
izvoda. 

Razvoj elektroopreme
Za razvoj strojeva važan je i razvoj 
elektroupravljačkih uređaja koji čine 
sastavni dio stroja za programiranje 
rada i kontrolu procesa.  Zato smo 
pristupili razvoju vlastitih uređaja. 
Elektroinženjeri Tvornice strojeva 
projektirali su i proizveli 1985. go-
dine mikroprocesorski programski 
uređaj  i nazvali ga MTS-85 (mikro-
procesor tvornice strojeva). Obzirom 
da su uređaji u eksploataciji pokaza-
li izvrsne karakteristike i pouzdanost 
u radu pristupili smo razvoju proto-
tipa MTS-CNC za Belmatike CNC. 
Prototip je završen do sredine 1989. 
godine i nakon uspješnog testiranja 
pristupilo se serijskoj proizvodnji. 
Proizvodnja Belmatika CNC s vlasti-
tim CNC uređajem bila je veliki isko-
rak jer su koristi bile višestruke.  Za 
tako važan novi segment proizvod-
nje trebao je novi radni prostor, pa je 
sagrađena nova zgrada u koju se RJ 
Proizvodnja elektroopreme uselila u 
svibnju 1991. godine.

Tržište  i izvoz
Tvornica strojeva od osnutka je bila 
dobro postavljen sustav, s kvalitet-
nim konstrukcijskim uredom, kva-
litetnom radnom snagom u proi-
zvodnji i stručnim službama, pa i s 

dobrom organizacijom. Poboljša-
njem rada Službe prodaje dano je 
veće značenje istraživanju tržišta i 
aktivnom odnosu prema kupcima. 
Posebno značenje dano je efikasno-
sti servisiranja. Cilj je bio da svaki ku-
pac nakon kupnje prvog stroja Bel-
matik bude trajno opredijeljen na 
strojeve Belišće. Premda je prodaja 
na domaćem tržištu bila u stalnom 
usponu, ocijenjeno je da se stupanj 
kvalitete i konkurentska sposobnost 
trebaju potvrditi na inozemnom trži-
štu. Izvoz je započeo 1981. godine sa 
skromnih 0,5 % , a 1986. godine pri-
je izlaska na tržišta Sovjetskog Save-
za iznosio je 1,4 mil. $, odnosno 10-
ak % ukupne prodaje i ostvaren je u 
12 zemalja. Znatno povećanje izvoza 
nastalo je izlaskom na tržište bivšeg 
SSSR-a. Izvoz je naglo porastao, već 
u 1987. god. na 27 %, da bi do 1990. 
dosegnuo 84 % u iznosu od 29,5 mi-
lijuna. 

Ratno i poslijeratno 
razdoblje

Tijekom Domovinskog rata svoj 
doprinos Tvornica strojeva je da-
la u proizvodnji artiljerijskog oružja 
(ručni bacači granata RB, minoba-
cači MB), popravcima i održavanju 
artiljerijskog oružja, izradi dijelova 
oružja i streljiva za VBR, remontima 
riječnih plovila i prilagodbom plovi-
la za vojne svrhe. Velik broj radni-
ka Tvornice strojeva bio je aktivno 
uključen u postrojbama 107. briga-
de Zbora narodne garde (ZNG), od-
nosno HV-a kao i u Narodnoj zaštiti. 
U poslijeratnom razdoblju Tvornica 
strojeva našla se u najtežoj situaciji u 
35 godina postojanja. Raspadom biv-
še Jugoslavije ostala je bez tadašnjeg 
domaćeg tržišta, a raspadom bivšeg 
SSSR-a ostala je bez tržišta na kojem 
je izvoz dostigao 80 % ukupne pro-
daje. 
Došlo je do kolapsa cijelog susta-
va i potpunog gašenja proizvodnje 
strojeva. Stečaj se izbjegao sanaci-
jom unutar Belišća d.d. Pristupilo se 
odmah restrukturiranju i preustroju 
tvornice. Smanjenje broja radnika 
provedeno je prema programu zbri-
njavanja u okviru Belišće d.d. Broj 
zaposlenih je na taj način smanjen sa 
780 u 1990. na 450 u 1993. te na 250 
sredinom 1996. godine.
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VIŠE O AUTORU: Miroslav Šutalo cijeli je radni vijek proveo 
u Tvornici strojeva, a obavljao je poslove od pripravnika do 
direktora.  Rođen je 1944. godine u Zenici.  Osnovnu  školu  
završio je  u Belišću, a Srednju tehničku školu – strojarskog 
smjera,  1963. godine u Osijeku. Iste godine zaposlio se kao 
pripravnik u Tvornici strojeva. Nakon pripravničkog staža ras-
poređen je u Konstrukcioni ured, na poslove konstruiranja 
strojeva za drvnu industriju. Poslije je radio i na strojevima 
za pakiranje te na strojevima za papirnu industriju. Uz rad, 
1974. godine, završio je Višu ekonomsko-komercijalnu školu. 
Od 1970. godine započinje raditi u Službi prodaje kao refe-
rent prodaje, a od 1974. godine  obavlja  poslove rukovodite-
lja Službe prodaje proizvoda Tvornice strojeva.  Od 1984. do 
1995. godine, u razdoblju velike ekspanzije proizvodnje, po-
slovanja, razvoja i širenja tvrtke,  bio je  na čelnoj funkciji di-
rektora Tvornice strojeva.  Nakon  preuzimanja Tvornice stro-
jeva od strane Kruppa 1998. godine  i podjele  na tri cjeline, 
obavljao je  funkciju direktora dijela Tvornice strojeva, koja je 
bila u fazi gašenja. Posljednje dvije godine, do odlaska u mi-
rovinu krajem 2006. godine, bio  je  direktor Tvornice za proi-
zvodnju plastične ambalaže. 

Naš sugrađanin, bivši direktor Tvornice strojeva, Miroslav Šutalo piše o ključnim razdobljima  rada i razvoja metaloprerađivačke djelatnosti u Belišću

Tvornica strojeva bila je temelj razvoja i opstanka 
metalske struke i strojogradnje u Belišću

Suradnja s Kruppom

Jedini izlaz bio je zapošljavanje  ka-
paciteta kroz inozemnu koopera-
ciju. Zato je  tiskan prospekt pod 
nazivom BELMATIK Maschinen-
fabrik-ihr kooperationspartner (Bel-
matik Tvornica strojeva - vaš partner 
za kooperaciju), kako bi se tekstom 
s informacijama o tradiciji u stro-
jogradnji i iskustvom u proizvod-
nji strojeva za preradu plastomera i 
gume uz  prigodne fotografije kup-
cima dale opširnije informacije o 
tehnološkim  mogućnostima.  Počet-
kom 1995. cirkularno pismo s pros-
pektom je dostavljeno na oko 150 
tvrtki u Njemačkoj i Austriji iz po-
dručja proizvodnje strojeva za pre-
radu plastičnih masa i gume. Me-
đu ostalima javila nam se tvrtka 
KruppWerner&Pfleiderer GmbH 
Stuttgart i obavijestila da Krupp 
Maschinentechnik Werk Essen tra-
ži kooperante. Prilikom posjeta u 
Essenu dogovoreno je da izradimo 
probni uzorak. Radilo se o vrlo za-
htjevnom hidrauličnom bloku koji 
je isporučen krajem godine. Javljeno 
nam je da su zadovoljni kvalitetom 
uz komentar da su iznenađeni da ti-
jekom proizvodnje nisu tražene do-
datne instrukcije i pojašnjenja. To je 
bila ulaznica za suradnju s tvrtkama 
Kruppa. Uslijedio je posjet njihovih 
stručnjaka radi razgledanja tvornice 
i raspoloživih resursa. Ocijenjeno je 
da se uz postupnu obnovu strojnog 
parka s Tvornicom strojeva može 
ostvariti znatna dugoročna poslovna 
suradnja.

Pretvorba
Početkom 1996. god na funkciju di-
rektora Tvornice strojeva imenovan 
je mr. Jozo Bogdanović, dipl. ecc. 
Krupp je kooperaciju s Belišćem tije-
kom 1996. 1997. i 1998. godine pro-
širio i na ostale članice koncerna. U 
tom razdoblju pokazalo se da posto-
jeće tehnološke mogućnosti najviše 
odgovaraju za proizvodnju dijelova 
za tvrtku Krupp Elastomertechnik 
GmbH, sa sjedištem u Hamburgu, 
koja se bavila proizvodnjom hidra-
uličnih preša za  proizvodnju auto-
mobilskih guma. U želji da u Beli-
šću proizvodi kompletne strojeve, od 
strane Kruppa zatraženo je da posta-
ne većinski vlasnik. To je odgovaralo 

upravi Belišća d.d. jer se dugoročno 
rješava očuvanje radnih mjesta i op-
stanak strojogradnje u Belišću. Do-
govor je brzo postignut, pa su od 1. 
travnja 1998. godine iz Tvornice stro-
jeva nastale tri nove tvrtke: Krupp 
Belišće Elastomertechnik d.o.o. kao 
zajedničko ulaganje Kruppa (60%) i 
Belišća  d.d. (40%) te Tvornica elek-
tro opreme d.o.o.(iz RJ Proizvodnja 
elektro opreme) i Tvornica stroje-
va – sljednica stare tvornice (koja je 
predviđena za gašenje, što je i uči-
njeno 2010. godine). Poslije je Krupp 
povećao udio vlasništva na 95 %, a 
zbog selekcije programa od 2005. go-
dine tvrtka je prešla u vlasništvo za-
klade Possehl, pa tvrtka mijenja ime 
u Harburg – Freudenberger Belišće 
d.d. (HFB). Od 2012. godine Possehl 
je 100 % vlasnik HF Belišće.  S ob-
zirom na to da Krupp nije preuzeo 
RJ Proizvodnja elektro opreme, ta 
je djelatnost od 1. travnja 1998. godi-
ne na inicijativu vodećih inženjera iz-
dvojena u samostalni pravni subjekt 
pod nazivom Tvornica elektro opre-
me d.o.o. i do 2012. god je poslovala 
u sastavu Belišće d.d. Tada je tvrtka 
uspješno privatizirana pod nazivom 
TEO-Belišće d.o.o. 

Opstanak i razvoj
Iz bivše Tvornice strojeva nastale su 
dvije uspješne tvrtke, Harburg-Fre-
udenberger Belišće d.o.o i Tvorni-
ca elektro opreme TEO. Razvitak 
tvrtke Harburg-Freudenberger Be-
lišće d.o.o. potvrdio je ispravnost 
odluke o osnivanju zajedničkog po-
duzeća, jer su obje strane ostvarile 
ciljeve i očekivanja. Njemačka stra-
na zadržala je program proizvodnje 
hidrauličnih preša za vulkanizaciju 
automobilskih guma i postala vode-
ći svjetski proizvođač u toj djelatno-
sti. Proizvodnja u Belišću  pokriva 27 
% svjetskog tržišta.  Belišće je zadr-
žalo djelatnost  strojogradnje i zapo-
slenost kadra metalske struke. Tvrt-
ka danas zapošljava 710 radnika, a 
kroz kooperaciju u bližoj i daljnjoj 
okolini  zapošljava još oko 700 rad-
nika. Vlasnik je upravljanje tvrtkom 
povjerio domaćem menadžmen-
tu. Tvornica elektro opreme TEO 
je najveći kooperant HF Belišće na 
poslovima elektromontaže strojeva. 
Također proizvodi elektroupravljač-
ke uređaje i za druge njemačke tvrt-

ke. Na domaćem tržištu su prvi u Hr-
vatskoj razvili i usvojili proizvodnju 
upravljačko-nadzornih sustava za 
upravljanje elektranama na bioplin. 
Na taj način Tvornica elektro opre-
me se profilirala kao vodeći subjekt 
za upravljanje i nadzor industrijskih 
procesa u regiji, za sve vrste prera-
đivačke industrije.Tvrtka sada zapo-
šljava 134 radnika elektrostruke, od 
toga 28 inženjera i magistara elektro-
tehnike.  Sve ove  činjenice same po 
sebi govore o uspješnosti pretvorbe 
bivše Tvornice strojeva. To je bio je-
dini i najbolji način, ne samo za op-
stanak nego i za daljnju ekspanziju 
ove djelatnosti. Važno je bilo opre-
djeljenje na njemačke tvrtke, jer je 
hrvatsko tržište preusko za znatniju 
strojogradnju. Ratno stanje je naj-
veća nepogoda koja može zadesiti 
društvo, pa tako i gospodarstvo. Za-
hvaljujući dugoj industrijskoj tradici-
ji i kvalitetnim kadrovima, ni to  ni-
je bila prepreka da se ove djelatnosti 
sačuvaju. 

Savjet za  razvoj grada
U Belišću postoje renomirane tvrtke, 
koje su nakon rata dobro konsolidi-
rane i uspješno djeluju na domaćem 
i svjetskom tržištu. Gradnjom indu-
strijskih zona omogućen je i razvoj 
manjih tvrtki. Zahvaljujući tome, u 
odnosu na ostale sredine imamo so-
lidan omjer zaposlenih i natprosječnu 
stopu zapošljavanja. Međutim, to je 
ipak znatno ispod naših potreba. Za-
to je gradonačelnik Belišća osnovao 
Savjet za gospodarski razvoj grada s 
ciljem pokretanja inicijativa  za poti-
canje razvoja novih gospodarskih dje-
latnosti i investicija na području grada 

Belišća. Pri tome je uključio i bivši ka-
dar s iskustvom na takvim poslovima. 
Odazvao sam se pozivu da budem 
član savjeta, jer sam član ove zajed-
nice i dužnost mi je da pokušam dati 
svoj doprinos. Aktivnosti ovog savjeta 
nisu u koliziji s ostalim inicijativama. 
Sada su u tijeku aktivnosti na  projek-
tu proizvodnje higijenskih papira  i na 
projektu  korištenja obnovljivih izvo-
ra energije pod geslom: Belišće ener-
getski neovisan grad. Nadam se da će 
daljnje aktivnosti dovesti do realizaci-
je projekata, ali i do novih inicijativa. 
Važno je da se intenzivno radi na tra-
ženju rješenja, jer se ništa neće stvori-
ti samo od sebe.

Belišće danas
Tijekom rata Belišće je znatno de-
vastirano. Bivši gradonačelnici su, u 
danim okolnostima, dali znatan do-
prinos u oporavku grada. Smatram 
da je gradonačelnik Dinko Burić u 
svom mandatu znatno intenzivirao 
razvoj na svim područjima funkcio-
niranja grada, koristeći pri tome ra-
nija politička iskustva saborskog za-
stupnika, ali i silnu osobnu energiju i 
organizacijske sposobnosti. Pri tome 
je najvažnija usmjerenost na kori-
štenje poticajnih sredstava iz fondo-
va EU i iz poticajnih državnih fon-
dova. Ta sredstva neće uvijek biti na 
raspolaganju i važno je što se sad ne 
propušta prilika.  Belišće je već po-
primilo konture lijepog i urednog 
gradića, a svjedočimo i nizu no-
vih projekata koji će dodatnim sa-
držajima obogatiti grad. Nisu izo-
stavljeni ni socijalni programi koji 
olakšavaju život građanima poseb-
no onim s nižim primanjima.
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Potpisan predugovor između Grada Belišća i APN-a  
o gradnji prve zgrade u Belišću prema POS modelu

U rujnu početak gradnje prve 
zgrade s 24 stana

Z a Grad Belišće  
u posljednje  se 
vrijeme sve če-
šće može čuti u 
vrlo pozitivnom, 
vrijednom, ohra-

brujućem i primjernom kontek-
stu, u gotovo svim lokalnim i dr-
žavnim medijima. Razloga za to 
ima mnogo, a svi se oni mogu 
sažeti u jednoj rečenici – soci-
jalna osjetljivost i istinsko pro-
vođenje i jačanje populacijske 
politike i demografskih mjera, 
kroz pružanje konkretne pomo-
ći obiteljima s područja grada i 
prigradskih naselja. Jedna od 
evidentnih mjera koje potkre-
pljuju navedenu tvrdnju i koju 
Grad Belišće poduzima i provo-
di u tu svrhu, osim besplatnog 
vrtića, besplatnih udžbenika, 
stipendiranja svih redovnih stu-
denata i brojnih drugih socijal-
nih, ali i gospodarskih mjera za 
razvoj gospodarstva i poduzet-
ništva, rješavanje je stambenog 
pitanja svojih sugrađana, i to pu-
tem programa POS-a – društve-
no poticane stanogradnje. 
Sukladno tom prioritetu u 
Gradskoj upravi Grada Belišća, 
predvođeni gradonačelnikom 
Dinkom Burićem i njegovim su-
radnicima, poduzeli su sve po-
trebne korake da bi na područ-
ju grada Belišća, u suradnji s 
Agencijom za pravni promet 
i posredovanje nekretninama 
(APN-om), putem modela druš-
tveno poticane stanogradnje, 
omogućili gradnju prve stambe-
ne zgrade te tako svojim sugra-
đanima i ostalim zainteresirani-
ma dali mogućnost da kupe stan 
prema vlastitoj želji i to po znat-
no povoljnijim uvjetima od tržiš-
nih te tako riješe svoje stambeno 
pitanje.   
U skladu sa Zakonom o društve-
no poticanoj stanogradnji, a na-
kon provedenih pripremnih rad-
nji te formiranja i one konačne 
liste reda prvenstva za kupnju 
stanova, ostvareni su uvjeti i za 
onaj daljnji, veći, konkretniji i 
značajniji korak - za potpisiva-
nje prvog predugovora za grad-
nju prve zgrade prema modelu 
POS-a u gradu Belišću. 

Predugovor su potpisali direktor APN-a Slavko Čukelj i 
gradonačelnik Belišća Dinko Burić uz nazočnost pomoćnice 
direktora APN-a Josipe Tokić i zamjenice gradonačelnika Belišća 
Ljerke Vučković

Mala vijećnica Gradske upra-
ve, u ponedjeljak, 21. siječnja, 
bila je središte susreta i potpisi-
vanja predugovora između vod-
stva Grada Belišća i Agencije 
za pravni promet i posredova-
nje nekretninama, za gradnju 
prve belišćanske zgrade prema 
modelu POS-a. Predugovor su 
potpisali direktor APN-a Slav-
ko Čukelj i gradonačelnik grada 
Belišća Dinko Burić, uz nazoč-
nost pomoćnice direktora APN-
a Josipe Tokić, zamjenice grado-
načelnika grada Belišća Ljerke 
Vučković, voditeljice Odsjeka za 
gospodarska i društvena pitanja 
Nade Milas Bosanac i projek-
tanta Srđana Basraka.
 U pozdravnom i uvodnom go-
voru, uz riječi dobrodošlice 
upućene predstavnicima APN-
a, gradonačelnik Dinko Burić 
istaknuo je kako je potpisiva-
nje predugovora o gradnji prve 
zgrade od velike važnosti za naš 
grad te kako se nada da će Grad 
Belišće biti poticaj i drugim lo-
kalnim sredinama u Slavoniji i 
Baranji. Pohvalio je suradnju s 
APN-om glede svih pitanja i na-
glasio kako su oni pravi primjer 
kako bi trebale djelovati i poma-
gati svaka državna institucija i 
agencija. Pojasnio je kako će se 
za sada graditi jedna zgrada pre-

ma modelu POS-a koja će imati 
24 stana i izrazio je nadu da će, 
s obzirom na to da postoji veliki 
interes, ove godine u Gradskoj 
upravi biti potpisan i ugovor za 
gradnju 2. zgrade. 
 Nazočnima se obratio i direktor 
APN-a Slavko Čukelj. Istaknuo 
je da je Grad Belišće osigurao 
zemljište za gradnju i proveo sve 
prethodne radnje, da bi se pri-
stupilo potpisivanju predugo-
vora. Zaključio je kako je na-
kon potpisivanja predugovora 
na APN-u da provede postupak 
javne nabave za izvođača rado-
va, dok Gradu Belišću predsto-
ji da prema predugovoru osi-
gura projektnu dokumentaciju, 
komunalnu infrastrukturu i pri-
ključke. 
 - Belišće je lijep primjer grada 
gdje lokalna samuprava omogu-
ćuje svojim građanima da dođu 
do jeftinijih kvadarata i izuzet-
no mnogo novčanih sredstava iz 
svog proračuna izdvaja za tu na-
mjenu. Trenutačna kamata pre-
ma programu POS-a je između 
2,8 i 3 %, što građani ne mogu 
dobiti na druge načine. Grad Be-
lišće će dobiti stanove i stambe-
ne kvadrate koji će biti, siguran 
sam, daleko ispod zakonskog li-
mita (1200 eura po kvadratnom 
metru za stan). Ovisno o po-

stupku javne nabave, predviđe-
na kupoprodajna cijena treba-
la bi biti između 700 i 800 eura 
po kvadratu, što je najmanja ci-
jena koja se putem POS-a može 
osigurati, a što ne bi bilo mogu-
će bez sufinaciranja i sudjelova-
nja od strane Grada Belišća, jer 
bi bez gradske pomoći cijena za 
građane bila daleko veća,  izja-
vio je direktor APN-a. 
Nakon susreta medijima se u ve-
zi s tim pitanjem obratio i grado-
načelnik Dinko Burić:
 - Ovo je prva zgrada u nizu koju 
planiramo, a želimo ići korak po 
korak i oprezno. Želimo da prva 
zgrada bude u potpunosti popu-
njena kako bismo ohrabrili i sve 
ostale da se slobodno prijave. 
Na prvi poziv za kupnju stana 
prijavilo se više od 70 korisnika. 
Sukladno zakonskim propisima 
mi ćemo vrlo brzo omogućiti i 
dopunsko prijavljivanje i za bu-
duće zgrade. Dakle, za sve one 
koji se nisu prijavili bit će pro-
stora da se prijave. 
Govoreći o bodovanju i listi pr-
venstva, gradonačelnik je nagla-
sio da konačni poredak na pr-
voj listi nužno ne znači da će tim 
redom biti dobiveni stanovi, jer 
će to ponajprije ovisiti o kredit-
noj sposobnosti kupaca. Poručio 
je kako će radovi početi u ruj-
nu ove godine i da se nada da 
će u roku od 12 mjeseci, u jesen 
2020., biti i prva useljenja u pr-
vu zgradu. 
- Činjenica je da je ovo jedna 
od važnijih demografskih mjera. 
Samo zajedničkim djelovanjem, 
sinergijom svih razina odlučiva-
nja – od države, županija, op-
ćina i gradova, samo na taj na-
čin možemo negativne trendove 
okrenuti u one pozitivne. Rješa-
vanje stambenog pitanja je jed-
no od pet najvažnijih mjera ko-
jima ćemo ne samo omogućiti 
prave pozitivne učinke pronata-
litetne politike, nego i zaustavi-
ti negativne trendove kada je u 
pitanju iseljavanje iz Republike 
Hrvatske - istaknuo je i zaklju-
čio gradonačelnik Dinko Burić.

Dajana Petovari
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Belišćanski vatrogasci na  natjecanjima  i radionici Dani otvorenih 
vrata za najmlađe

NATJECANJA  I EDUKATIVNE 
AKTIVNOSTI VATROGASACA

N a t j eca te l j ske 
ekipe DVD-a 
Belišće u zim-
skom su raz-
doblju nastupi-
le na brojnim 

natjecanjima u brzom spaja-
nju usisnog voda, koje organi-
ziraju dobrovoljna vatrogasna 
društva Osječko-baranjske žu-
panije i šire. Ovakva natjeca-
nja su aktraktivna, jer ih je mo-
guće organizirati u zatvorenim 
prostorima, pa zato ne ovise od 
vremeniskim prilikama. Belišća-
ni imaju dobro uvježbanu ekipu 
muških članova u „B“ kategoriji, 
odnosno članova starijih od 30 
godina, a koja već dugi niz go-
dina postiže zapažene rezultate, 
naime, vježba spajanja usisnog 
voda kreće im se oko 20 sekundi 
bez pogrešaka, što je među bo-
ljim rezultatima. U proteklom 
razdoblju „B“ ekipa muških čla-
nova nastupila je na sljedećim 
natjecanjima i ostvarila odlič-
ne rezultate i to: u Budrovcima 
1.12.2018. 2. mjesto, u Sikirevci-
ma 15.12.2018. 1. mjesto, u Har-
kanovcima 22.12.2018. 2. mjesto, 
u Velikoj Kopanici 12.01.2019. 
1. mjesto. Također, mlađa eki-
pa muških članova „A“, u dobi 
do 30 godina, svojim nastupi-

U proteklom vremenu ekipa muških članova postigla je odlične 
rezultate na natjecanjima

Djecu zainteresiranu za vatrogastvo informirali su Ivan Vincetić, 
Marko Ivić, Mario Karapetrić i zapovjednik Dubravko Čovčić

Uvijek je zanimljivo na natjecanjima u brzom spajanju usisnog voda

ma na navedenim natjecanjima 
daje veliku nadu u njihovim re-
zultatima i to u Harkanovcima  
4. mjesto i u Velikoj Kopaonici  
6. mjesto. Dobrovoljno vatro-
gasno društvo Belišće organizi-
ralo je radionicu Dan otvorenih 
vrata „Vatroland“ za pripadnike 
vatrogasnog podmlatka i mlade-

ži te za svu zainteresiranu djecu 
s roditeljima. Radionica je  odr-
žana 5. siječnja 2019. godine. 
Djecu zainteresiranu za vatro-
gastvo informirali su Ivan Vin-
cetić, Marko Ivić, Mario Kara-
petrić i zapovjednik Dubravko 
Čovčić. U bogatom programu 
prisutne su pozdravili, a zatim 

održali edukaciju. Pokazali su  
kako se radi s raznim vrstama 
vatrogasne opreme,  a prikazan 
je i  edukativni  film o zaštiti od 
požara u obitelji. Na kraju susre-
ta svim polaznicima podijeljene 
su diplome za sudjelovanje.

D.Čovčić
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Održane radionice za učenike osnovnih škola i SŠ Valpovo

ČUDESNI SVIJET TEHNIKE 
U VALPOVU

Z ima u tehnici, 11. 
manifestacija za-
redom koju pro-
vodi Zajednica 
tehničke kultu-
re Valpovo-Beli-

šće, u Domu tehnike ponudila je 
radionice fotografije, modelar-
stva, raketarstva, elektronike-
robotike i dronova – 3D prin-
tanja, svim učenicima osnovnih 
škola, ali i Srednje škole Valpo-
vo.
Radionice su počele 7.  a zavr-
šile 11. siječnja 2019. Učenici su 
mogli svoje slobodno vrijeme 
korisno provesti u radionicama 
Centra tehničke kulture Valpo-
vo-Belišće i upoznati se s čude-
snim svijetom tehnike. Osim s 
našeg područja, u radionicama 
je bilo djece i iz Zagreba, Zadra, 
Gajića, Draža, Kućanaca i Viš-
njevca. 
Goran Kupčerić, Dragan Fran-
cuz, Zvonimir Hajnc, Davor Mi-
lošević, Filip Babok, Marijan 
Antolović, Tomislav Kudeljnjak 
i Ivana Francuz bili su mentori 
i voditelji za čak 186 djece, su-
dionika ovogodišnje Zime u teh-
nici.  Od velike pomoći bili su i 
učenici srednje škole Juraj Biro-
vić, Eugen Čiljak, Nikola Kokić, 
Domagoj i Mislav Plečić.
Ova Zima u tehnici pokazala 
je ogroman porast zanimanja 
djece (i roditelja), za radionice 
tehničke profilacije u Zajedni-
ci tehničke kulture Valpovo-Be-
lišće, ali i nedostatak kvalitet-

Sve je više najmlađih sudionika na radionicama u 
Domu tehnike u Valpovu

Ove je godine u radionicama bilo djece iz Zagreba, Zadra, Gajića, Draža, Kućanaca i Višnjevca

Radionica elektronike-robotike uvijek je 
popunjena do posljednjeg mjesta

 Mladi fotografi pred valpovačkim dvorcem

nog prostora u Domu tehnike u 
Valpovu.Navest ćemo komentar 
jednog od voditelja radionica: 
“Današnja djeca vrlo brzo gube 
pažnju i interes na nastavi (na-

kon 30 – 40 minuta), a ova su 
djeca danas radila pet i pol sati 
(od 9 do 14.30) sa samo jednom 
pauzom, za doručak, bez ikakvih 
problema.”

Hvala svima koji su svojim tru-
dom omogućili održavanje 11. 
Zime u tehnici.

Dragan Francuz
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Belišćani uspješni na natječaju OBŽ-a za najbolje poduzetničke 
ideje u 2018. godini

Priznanja i nagrade  
Evi Bošković i Damiru Weberu

S ciljem stvaranja sti-
mulativnog okruže-
nja za razvoj podu-
zetništva, afirmacije 
novih poduzetničkih 
ideja i poticanja po-

duzetnika početnika Osječko-ba-
ranjska županija i ove je, 2018., 
godine objavila „Natječaj za pod-
nošenje prijava za dodjelu nagra-
da za najbolje poduzetničke ide-
je na području Osječko-baranjske 
županije”. Riječ je o jednoj od 
mjera poticanja i razvoja malog i 
srednjeg poduzetništva, koju Žu-
panija organizira već 12 godina. 
Izbor najboljih provelo je župa-
nijsko stručno povjerenstvo, u ko-
jem su bili i predstavnici sponzora 
- Cestinga d.o.o., Slatinske banke 
d.d. i HGK-a Županijske komo-
re Osijek. Ukupni fond nagrada 
iznosio je 44.000 kuna, od kojih je 
za prvu nagradu izdvojeno 10.000 
kuna, za drugu 8000 kuna, treću 
6000 kuna, a deset je ideja nagra-
đeno sa po 2000 kuna.
Na prigodnoj svečanosti održanoj 
14. siječnja u sjedištu Županije u 
Osijeku nagrade i priznanja naju-
spješnijim mladim poduzetnicima 
uručio je župan Ivan Anušić.
- Lijepo je vidjeti mlade ljude ko-
ji se odvaže ući u poduzetništvo, 
što je i nama potvrda da smo na 
pravom putu i da tako trebamo 
nastaviti. Cilj Najbolje poduzet-
ničke ideje nije samo dodjela fi-
nancijskih nagrada nego i želja 
da sve mlade koji imaju poduzet-
ničku ideju potaknemo i ohrabri-
mo da krenu u poduzetničke vo-
de, stvaraju svoj posao i angažiraju 
cijelo društvo u tomu. Budućnost 
Hrvatske je u malim poduzetnici-
ma, obrtništvu i OPG-ovima, nji-
hov rad treba poticati, što Osječ-
ko-baranjska županija, zajedno s 
drugim sponzorima, i na ovaj na-
čin čini, a rezultirat će konkret-
nim idejama, od kojih će se neke 
implementirati u život Županije i 
Hrvatske – tom prigodom rekao 
je župan Anušić.
U velikoj konkurenciji, županijsko 
stručno ocjenjivačko povjerenstvo 
kao jednu od najuspješnijih pre-
poznalo je kvalitetu i potencijal 
vrijedne poduzetničke ideje naše 

Dobitnici županijskih nagrada i priznanja: Eva Bošković, Damir 
Weber i Mladen Mamić

Mladi poduzetnici, sudionici svečanosti i dobitnici priznanja u sjedištu Županije u Osijeku sa županom 
Ivanom Anušićem

Bistrinčanke, mlade i uspješne po-
duzetnice Eve Bošković - njezina 
priručnika za učenje engleskog je-
zika (Rječnik/rokovnik za učenje 
vokabulara na stranom jeziku) te 
ju je nagradilo s 2000 kuna.  Za 
svoju kreativnu i kvalitetnu podu-
zetničku zamisao nagrađeni su i 
Belišćanin Damir Weber i Valpov-
čanin Mladen Mamić, i to za ra-
zvoj i komercijalizaciju prodajnog 
softwarea za FMCG industriju 
(roba široke potrošnje).
Prema riječima Eve Bošković,  
priznanje i nagrada puno joj zna-
če u njezinu radu i u samom pro-
cesu ostvarivanja poslovnog pla-
na i vrijedne poduzetničke ideje 
te su joj dodatan poticaj za dalj-
nji rad. Istaknula je zadovoljstvo 
time što su više institucije prepo-
znale potencijal njezine ideje izra-
de priručnika, koja je u začetku, 

a koja bi kao proizvod trebala bi-
ti gotova krajem godine. Inače, 
Eva Bošković, magistra edukaci-
je engleskog i njemačkog jezika 
i književnosti, vlasnica je mikro-
poduzeća ERYIA d.o.o., koje je 
prošle godine dobilo javno prizna-
nje Grada Belišća -  Plaketu “S. 
H. Gutmann” za izuzetna ostva-
renja i doprinos gospodarskom ži-
votu Belišća.  Uz prevoditeljske, 
lektorske i konzultantske usluge 
vezane uz strane jezike, usluge 
sudskog tumača, grupne i indivi-
dualne tečajeva, najveće ostvare-
nje te poduzetnice online je ško-
la stranih jezika. Polaznici ERYIA 
online edukacije mogu pohađati 
tečajeve njemačkog i engleskog, a 
od ovog semestra i španjolskog je-
zika, tečajeve najviše kvalitete, i to 
u komfornosti svog doma bez do-
datnih troškova i gubljenja drago-

cjenog vremena.
Belišćanin Damir Weber i kole-
ga Mladen Mamić iz Valpova ta-
kođer su sudjelovali na natje-
čaju. Oni su osmislili “Sellark” 
- napredni software za upravlja-
nje prodajom u FMCG industriji 
(roba široke potrošnje), a za svoju 
inovaciju na natječaju su također 
osvojili nagradu od 2000 kuna te 
im je uručeno i priznanje.
- Na osmišljavanju ove ideje ko-
lega Mladen i ja intenzivno smo 
radili posljednjih pola godine i u 
njoj smo odlučili spojiti znanja ko-
ja sam stekao o informatičkim su-
stavima i Mladenovu stručnost u 
FMCG sektoru i istraživanju trži-
šta. Kroz rad u prodaji shvatili smo 
da tvrtkama nedostaje alat s po-
moću kojeg će kvalitetnije uprav-
ljati prodajnim timom i kupcima 
te s kojim će prepoznavati prilike i 
razvijati uspješne proizvode. Velik 
nam je naglasak i na odličnom ko-
risničkom iskustvu i jednostavno-
sti korištenja. Trenutačno ni jedan 
prodajni software osim Sellarka 
ne nudi ovakve funkcionalnosti za 
tvrtke u FMCG sektoru. Rezultat 
korištenja našeg alata je efikasni-
ja prodaja i povećanje prihoda za 
tvrtke. Iako je ova nagrada potvr-
da dobre ideje, svjesni smo da nas 
tek čeka puno rada i puno izazova. 
Osobno obojica vjerujemo kako je 
odlična provedba ideje u konkret-
no poslovanje presudna za uspjeh 
- rekao nam je Damir Weber. 
Inovatorski dvojac trenutno se in-
tenzivno priprema za otvaranje 
vlastite tvrtke u osječkom BIOS-u.
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Na tradicionalnoj svečanosti u Centru za kulturu u Belišću

Dodijeljena priznanja najuspješnijima 
u sportu za 2018. godinuNa j u s p j e š n i j i m 

sportskim kolek-
tivom u 2018. go-
dini proglašeno je 
Streljačko društvo 
Belišće, Josip Ha-

rangozo iz Udruge športskih ribo-
lovaca Belišće ponio je titulu naj-
boljeg sportskog djelatnika u 2018. 
godini, a mladi i talentirani sporta-
ši Leon Potočki i Mia Stojaković iz 
Kajak kluba Belišće, kao mlade be-
lišćanske sportske nade, proglašeni 
su najboljim perspektivnim sporta-
šem i sportašicom u 2018. 
Najbolja sportašica grada Belišća 
u 2018. godini je Majda Cvenić iz 
Odbojkaškog kluba Belišće, a Sa-
ša Brezovec iz Streljačkog društva 
Belišće najbolji je sportaš Belišća 
u 2018. – odlučio je Izvršni odbor 
Zajednice športskih udruga gra-
da Belišća. Najboljoj sportašici u 
2018. godini na kraju je svečano-
sti prigodnu plaketu i pehar uručio 
predsjednik Zajednice športskih 
udruga grada Belišća Milan Zama-
klar, a najboljem sportašu u 2018. 
prigodnu plaketu i pehar uručio je 
zamjenik gradonačelnika Belišća 
Domagoj Varžić.  
Odluke Izvršnog odbora uteme-
ljene su na vrlo uspješnim i izvan-
rednim sportskim postignućima 
sportskih laureata u protekloj go-
dini.  Ostvareni su veliki doprino-
si razvoju pojedinih sportskih dis-
ciplina i grana u gradu Belišću i 
njihovu prezentiranju diljem Hr-
vatske. Brojni pehari, prva mjesta 
i najviša odličja, medalje, prizna-
nja i nagrade pojedinačnih spor-
taša i ekipnih predstavnika na dr-
žavnim, županijskim, lokalnim i 
međunarodnim natjecanjima no-

ll Najbolja sportašica grada Belišća u 2018. godini 
je Majda Cvenić iz Odbojkaškog kluba Belišće, a 
Saša Brezovec iz Streljačkog društva Belišće najbolji 
je sportaš Belišća u 2018. – odlučio je Izvršni odbor 
Zajednice športskih udruga grada Belišća

va su potvrda da je naš grad zaslu-
ženo ponio titulu Europska regija 
sporta Slavonia&Baranya za 2018. 
godinu.
U skladu s lijepom dugogodišnjom 
tradicijom, u petak, 25. siječnja, u 
Centru za kulturu Sigmund Rom-
berg održana je svečanost progla-
šenja najuspješnijih u sportu grada 
Belišća za 2018. godinu, i to uz ve-
lik broj sportaša, sportskih djelat-
nika i  gostiju - ljubitelja sporta i 
sportskih zbivanja. Za zahtjevnu i 
uspješnu organizaciju i ovaj su put 
bili zaduženi i zaslužni Zajedni-
ca športskih udruga grada Belišća, 
Grad Belišće i ugodan domaćin, 
Centar za kulturu.
 Svečani skup počeo je državnom 
himnom i atraktivnim promovide-
om o belišćanskom sportu, a pro-
gram svečanosti vodila je ravna-
teljica Centra, Tea Kozina. Svim 
belišćanskim sportašima, sport-
skim djelatnicima i svima prisut-
nima pozdravnim se riječima i 
prigodnim govorom na početku 
obratio zamjenik gradonačelnika 
Domagoj Varžić. 
Na svečanosti su, osim najboljim 
sportašima i kolektivima, dodi-
jeljena i druga posebna i vrijed-
na priznanja. Sukladno s prijedlo-
gom Zajednice športskih udruga 
grada Belišća, ovogodišnju plake-
tu Športske zajednice Osječko-ba-
ranjske županije za 2018. godinu 
za unaprjeđivanje i razvoj sporta 
primio je Angel Milišić Zečević iz 
Sportsko-rekreativnog kluba „Ba-
raber extrem team” Belišće. Plake-
tu mu je uručila stručna suradnica 
u Športskoj zajednici OBŽ-a Mir-
na Rajle Brođanac.
“Baraber extream team” Belišće 

Dobitnici sportskih nagrada i priznanja za rezultate  u 2018. godini

Sudionici svečanosti proglašenja najboljih u sportu grada Belišća
Saša Brezovec iz Streljačkog društva Belišće najbolji je sportaš 
grada Belišća u 2018.
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Na tradicionalnoj svečanosti u Centru za kulturu u Belišću

Dodijeljena priznanja najuspješnijima 
u sportu za 2018. godinu

dobio je još jedno priznanje, i to 
za dugogodišnje sportsko djelova-
nje. Izvršni odbor Zajednice šport-
skih udruga grada Belišće dodije-
lio je „Baraber extream teamu” i 
plaketu za deset godina postoja-
nja i uspješnog rada.  Plaketu za 
dugogodišnje djelovanje dobio je i 
Boćarski klub „Belišće”, i to za 20 
godina postojanja i uspješnog ra-
da. Nogometni klub Gat dobio je 
plaketu za velikih 40 godina po-
stojanja i uspješnog rada. Na ini-
cijativu Izvršnog odbora Zajedni-
ce športskih udruga grada Belišće, 
za izniman doprinos razvoju i pro-

mociji sporta osoba s invaliditetom 
- gluhih osoba, Zajednica šport-
skih udruga grada Belišća dodije-
lila je plaketu i Malonogometnom 
klubu Belišće Gat. Tradicionalnu 
zahvalu u ime nagrađenih ovaj je 
put čast i priliku imao uputiti An-
gel Milišić Zečević. Završne riječi 
na svečanosti izrekao je predsjed-
nik Zajednice športskih udruga 
Milan Zamaklar te zahvalio svima 
koji su sudjelovali i nazočili sveča-
nosti i svečanom programu. Oka-
rakterizirao je 2018. godinu kao 
godinu prepunu sportskih uspjeha 
te čestitao svim dobitnicima na pri-
znanjima, uz poruku i vjeru da će, 
uz daljnju i neizostavnu potporu 
Grada Belišća i odličnu suradnju 
sa Športskom zajednicom OBŽ-a, 
sportaši ostvariti još bolji uspjeh u 
ovoj godini. U prigodnom progra-
mu sudjelovao je Zabavni orke-
star Amaterskog kazališta Belišće 
s Adalbertom Gyerekom Belom i 
solisticama Meri Andraković, No-
rom Pastulović, Andrejom Kristić i 
Višnjom Mihaljević.
Najvažnije iz svog govora sažeo je 
zamjenik gradonačelnika Doma-
goj Varžić u izjavi za medije:
- Za prošlu, 2018. godinu možemo 
reći da je bila vrlo bogata što se ti-
če sportskog života u našem gradu. 
Stigla su brojna priznanja i brojni 
su uspjesi, kako državnih, ekipnih 
tako i pojedinačnih prvaka. Že-
lim svima njima čestitati na izvrsno 
odrađenoj godini – rekao je zamje-
nik gradonačelnika Domagoj Var-
žić. Obznanio je da je uz obilje-
žavanje stjecanja titule Europska 
regija sporta Slavonia&Baranya 
2018., koju osim gradova Belišća i 
Valpova te općina Bizovac i Petri-
jevci čine i susjedni mađarski gra-
dovi Šikloš i Harkanj, prošle godi-
ne na našem području odrađeno 
60-ak sportskih aktivnosti.

Dajana Petovari

Dobitnici sportskih nagrada i priznanja za rezultate  u 2018. godini

Najbolja sportašica grada Belišća u 2018. 
godini je odbojkašica Majda Cvenić

Plaketu Športske zajednice OBŽ-a za 2018. godinu za 
unaprjeđivanje i razvoj sporta primio je Angel Milišić 
Zečević iz Sportsko-rekreativnog kluba „ Baraber extrem 
team”

Mlade sportske nade Leon Potočki i Mia Stojaković iz Kajak kluba 
Belišće  proglašene su najboljim perspektivnim sportašem i 
sportašicom u 2018. 
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Još jedan lijep kulturni događaj za ljubitelje pisane riječi i stihova

Promocija poetskog 
stvaralaštva Frane Budića

P romocija dviju 
zbirki poezije Fra-
ne Budića,  ’’Moj 
izbor’’ i ’’Sonet-
na patrica’’, u veli-
koj vijećnici Grada 

Belišća, u petak je, 18. siječnja, 
okupila prijatelje i ljubitelje po-
ezije, večernjih kulturnih i pje-
sničkih zbivanja. 
Inače, Frano Budić rođen je u 
Aržanu kod Imotskog, gdje je 
završio osnovnu školu, a srednju 
je školu pohađao u Osijeku. Na-
kon studija strojarstva bio je za-
poslen u Tvornici strojeva u Be-
lišću, gdje je ostao do mirovine. 
Bio je aktivni vatrogasac i tajnik 
DVD-a Bistrinci. Frano Budić 
godinama se bavi književnim i 
pjesničkim stvaralaštvom - obja-
vio je devet zbirki pjesama te dvi-
je dokumentarne knijge, a osni-
vač je i Književne udruge ’’Vers’’ 
u Belišću, kao i Udruge za ne-
nasilje u Bistrincima. Promociju 
Franinih zbirki poezije zajednič-
ki su organizirali Ogranak Ma-
tice hrvatske u Belišću i Grad-
ska knjižnica i čitaonica Belišće, 
a domaćini pjesničkog susreta 
bili su Frano Budić, urednik iz-
danja Jozo Bogdanović i pred-
stavnik organizatora - Zdenko 
Glasovac, predsjednik Ogranka 
Matice hrvatske u Belišću. Uz 
brojne ljubitelje pjesničkih rije-
či i stihova, kao gosti su susretu 
nazočili i zamjenik gradonačel-
nika Domagoj Varžić, zamjenik 
župana Osječko-baranjske žu-
panije Goran Ivanović, profesor 
Milorad Nikčević, predsjednik 
Društva hrvatskih književnika 
Ogranka slavonsko-baranjsko- 
srijemskog Mirko Ćurić i pred-
stavnici sponzora, a moderator 
događaja bila je Katarina Bulut 
Čolaković.
Svim sudionicima skupa u ime 
organizatora govorio je Zdenko 
Glasovac, koji je osim o kultur-
nom djelovanju Ogranka Mati-
ce hrvatske u Belišću i djelatno-
stima koje pokriva, a čiji je član 
i Frano Budić, govorio i o Fra-
ninu pjesničkom stvaralaštvu 
te o ljubavi i strasti prema po-
eziji. Slijedio je prigodan govor 
zamjenika gradonačelnika Do-
magoja Varžića. On je opisao 

ll Zamjenik gradonačelnika Domagoj Varžić opisao 
je Franu Budića kao svestranog čovjeka, koji ne 
samo što je pjesnik nego je i humanist i iluzionist, 
renesansni čovjek u našem gradu i plodan 
umjetnik, o čemu svjedoče njegova vrijedna djela

Domaćini pjesničkog susreta bili su autor Frano Budić, urednik 
izdanja Jozo Bogdanović (desno)  i predstavnik organizatora 
Zdenko Glasovac (lijevo)

Uz brojne ljubitelje pjesničkih stihova, susretu su nazočili i zamjenik 
gradonačelnika Belišća Domagoj Varžić i zamjenik župana Osječko-
baranjske županije Goran Ivanović

Franu Budića kao svestranog 
čovjeka, koji ne samo što je pje-
snik nego je i humanist i iluzio-
nist, renesansni čovjek u našem 

gradu i plodan umjetnik, o čemu 
svjedoče njegova vrijedna dje-
la. Uz zahvale organizatorima 
na organizaciji susreta i čestit-

ke autoru, poželio mu je još pu-
no uspjeha i zdravlja i da svojim 
sugrađanima daruje još mnogo 
prekrasnih djela. Prisutnima se 
obratio i Franin dugogodišnji i 
veliki prijatelj, profesor Milorad 
Nikčević ,i govorio o povijesti i 
karakteristikama soneta, koji 
danas kao pjesničku formu pje-
snici iznimno rijetko rabe. Budi-
ća je stoga okarakterizirao kao 
neosonetista i suvremenog re-
nesansnog pjesnika, usporedivši 
ga s Petrarcom, koji je postavio 
temelje sonetu, i s njegovim po-
etskim stvaralaštvom. Riječi po-
drške Budićevu radu uputio je i 
zamjenik župana Goran Ivano-
vić. Nakon pozdravnih govora 
slijedilo je glazbeno osvježenje 
u izvedbi Predraga Matijanića, a 
nakon glazbenog predaha ured-
nik zbirki pjesama Jozo Bogda-
nović iscrpno je predstavio auto-
ra i njegova književna djela, pri 
čemu je detaljnije objasnio so-
net kao pjesničku formu i ostale 
pjesničke izraze i elemente ko-
jima se u svojem radu i zbirka-
ma služio Frano Budić.   Neko-
liko su pjesama po svom izboru 
iz zbirki  ’’Moj izbor’’ i ’’Sonet-
na patrica’’ prisutnima predsta-
vile i u pjesnikov ih svijet uvele 
Sandra Glasovac i Ana Vazdar, 
a potom je o poeziji, svojim dje-
lima i inspiraciji okupljenima 
govorio i sam autor. Tom prigo-
dom zahvalio je ne samo svima 
koji su ga došli podržati nego i 
suradnicima, izdavačima i orga-
nizatorima, Gradu Belišću, svim 
sponzorima, kao i svima koji su 
dali  doprinos u izdavanju njego-
vih dviju zbirki.
Još jedna lijepa večer poezi-
je završila je još jednim glazbe-
nim brojem u izvedbi Predraga 
Matijanića i podjelom prigodnih 
poklona, koje je suradnicima, 
sponzorima i svima zaslužnima 
uručio predstavnik organizato-
ra Zdenko Glasovac. Svi zain-
teresirani imali su prilike kupiti 
predstavljene zbirke po promo-
tivnoj cijeni, a druženje gostiju i 
ljubaznih domaćina nastavilo se 
uz prigodno osvježenje u pred-
vorju gradske uprave.

Dajana Petovari
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I na ovogodišnjoj Slaninijadi bilo je mnogo sudionika, mnogo 
natjecatelja, ali i mnogo sugrađana i gostiju

Najboljim ’majstorom od pečenja’ pokazao se Darko Varžić, drugo je 
mjesto zauzeo Nenad Čošić

Treće mjesto osvojio je  Miroslav Sudić, a nagrade i priznanja uručio 
je zamjenik gradonačelnika Domagoj Varžić

Nastavljena tradicija atraktivnog zimskog gastronatjecanja 
 i druženja u prirodi

Održana  9. belišćanska Slaninijada

Odmorište Drava 
u Bistrincima već 
je devetu godi-
nu u nizu popri-
šte  jedinstvene, 
lijepe i atraktiv-

ne gastronomsko-turističke i na-
tjecateljske priče, osmišljene i 
uspješno realizirane od strane 
organizatora - Udruge športskih 
ribolovaca “Podravac” Bistrinci, 
i suorganizatora i pokrovitelja 
Turističke zajednice grada Beli-
šća.
 Slaninijada 2019. - tradicionalno 
ovogodišnje nadmetanje u peče-
nju slanine, na poznato je bistri-
načko Odmorište, nadomak rije-
ke Drave, u subotu, 19. siječnja, 
osim četrdesetak prijavljenih na-
tjecatelja, privuklo i brojne na-
še sugrađane, mještane okolnih 
gradova i mjesta, kao i sve ljubi-
telje druženja i boravka u priro-
di. Potporu natjecateljim došao 
je dati i zamjenik gradonačelni-
ka Domagoj Varžić, kao i vodi-
teljica ureda Turističke zajednice 
Janja Čeliković, a Slaninijadi je 
tradicionalno nazočio i zamjenik 
župana Osječko-baranjske župa-
nije Goran Ivanović sa suradni-
cima. Ovo vrlo interesantno i od-
lično prihvaćeno gastronomsko 
natjecanje već je četvrtu godinu 
zaredom obogaćeno nazočnošću 
i sudjelovanjem gostiju iz susjed-
nih zemalja,, Mađarske i Slove-
nije, čime je tako 4. put potvrdilo 

ll Prema odluci stručnog povjerenstva najboljim 
‘majstorom od pečenja’ pokazao se Darko Varžić, 
drugo mjesto zauzeo je Nenad Čošić, dok je treći bio 
Miroslav Sudić, nagrađeni su i najmlađi natjecatelji 
– Mario Babić i Ira Sopić

i svoj međunarodni status. 
Svaki od natjecatelja trebao je 
sa sobom donijeti komad slani-
ne (200 do 400 grama), začine 
po želji (luk, paprika i slično), 
i kruh, dok su organizatori osi-
gurali potrebna drva za vatru, 
ražnjeve i sjedalice. Dok su se 
natjecatelji u pripremi i samom 
pečenju vodili time da u potpu-
nosti udovolje zahtjevnom i isku-

snom nepcu stručnog ocjenjivač-
kog suda, kao i svake godine, a 
što posebno raduje organizato-
re, bilo je i onih koji su slaninu 
pekli izvan konkurencije i samo 
za svoj gušt. 
Sve se  odvijalo pod budnim 
okom stručnog ocjenjivačkog 
suda i odličnih i vrijednih orga-
nizatora. Prosudbena komisi-
ja u kojoj su bili Ivica Anić, za-

mjenik predsjednika Lovačkog 
društva “Vepar” Belišće, Vladi-
mir Sever, predsjednik Hrvat-
skog športsko-ribolovnog save-
za i Vladimir Škrobo, vlasnik 
“Baranjske kuće”, prema obi-
čaju su ocjenjivali okus, izgled, 
pikantnost i kvalitetu predanih 
natjecateljskih uzoraka. Suklad-
no odluci stručnog povjerenstva 
najboljim “majstorom od peče-
nja“ pokazao se Darko Varžić te 
je ponio titulu pobjednika ovo-
godišnje Slaninijade. Drugo je 
mjesto zauzeo Nenad Čošić, dok 
je treći bio Miroslav Sudić. Na-
građeni su i najmlađi natjecate-
lji – Mario Babić i Ira Sopić. Na-
grade “majstorima od pečenja“ 
uručio je zamjenik gradonačel-
nika Domagoj Varžić. Za potpu-
ni gatronomski užitak i osvježe-
nje sudionika i ove su se godine 
pobrinule vrijedne članice sek-
cije Babuške, u čijoj su ponudi 
za utaživanje žeđi prisutni mo-
gli pronaći kuhano vino, čaj i ka-
vu, a posjetitelji su, osim u oku-
sima i mirisima pečene slanine, 
mogli uživati i u pečenim koba-
sicama, grahu, lepinjama  te u 
ostalim ukusnim delicijama na-
ših Babuški. Za zabavu i odlično 
raspoloženje svih sudionika svo-
jim veselim glazbenim brojevima 
i ovaj put pobrinuli su se članovi 
Škaf benda.

Dajana Petovari
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Promotivni sadržaj iz tvrtke DS Smith 

Primjerna humanost Đurđice Anić

T vrtka DS Smith Belišće dio je 
multinacionalne grupe koja po-
sluje u više od 30 zemalja. Ono 
što tvrtku u Belišću čini druk-
čijom od ostalih u grupi zastu-
pljenost je žena u proizvodnji i 

menadžmentu. Ponosni smo što možemo reći 
da smo s 40 % žena u tvrtki i 60 % žena u me-
nadžmentu na vodećoj poziciji u grupi. 
U našem timu imamo brojne pojedince koji 
u svom privatnom životu čine iznimne stvari. 
Odlučili smo vam predstaviti jednog takvog 
pojedinca, točnije, jednu našu iznimnu za-
poslenicu, Đurđicu Anić. Đurđica je u našoj 
organizaciji skupila 35 godina radnog staža i 
sedam je godina zaposlena kao jedna od ri-
jetkih vozačica viličara u Hrvatskoj. Ta istin-
ski samozatajna osoba, koja je u svojoj radnoj 
i životnoj sredini oduvijek omiljena zbog ve-
dra duha i široka osmijeha, posljednjih je mje-
seci prepoznata i nagrađivana zbog još jedne 
svoje nadasve humane geste – dobrovoljnog 
davanja krvi, po broju čega je jedna od naj-
upornijih darivateljica ne samo u Osječko-
baranjskoj županiji nego i u Hrvatskoj. Đur-
đica je, naime, dosad krv darovala 79 puta i 
tako tijekom godina spasila 234 života. Đur-

Đurđica Anić, vozačica viličara,  pravi je 
primjer nesebičnosti i humanosti te istinski 
živi sve vrijednosti kompanije

đica je pravi primjer nesebičnosti i humanosti 
te istinski živi sve vrijednosti kompanije. Kada 
je došla do 75. darovanja, na prigodnoj sveča-
nosti u listopadu 2017. župan osječko-baranj-
ski Ivan Anušić uručio joj je, kao jedinoj ženi 
u toj kategoriji, Povelju humanosti Osječko-
baranjske županije, izrazivši joj na taj način 
zahvalu za njezin velik humanitarni dopri-
nos u spašavanju ljudskih života. Posebno je, 
pak, Đurđica ponosna što je 25. lipnja prošle 
godine, u povodu Dana državnosti Republi-
ke Hrvatske, na svečani prijam predsjednice 
Republike Hrvatske Kolinde Grabar-Kitaro-
vić, uz predsjednika Vlade Andreja Plenkovi-
ća, predsjednika Hrvatskoga sabora, ministre, 
brojne saborske zastupnike te velik broj pred-
stavnika stranaka, kao i predstavnika kultur-
nog, gospodarskog, vjerskog i javnog života 
Hrvatske, pozvana i ona, kao višestruka da-
rovateljica krvi, jedina iz Osječko-baranjske 
županije. 
Đurđica je jedina žena iz županije koju će 
predsjednica Republike Hrvatske Kolinda 
Grabar-Kitarović odlikovati Redom Danice 
hrvatske s likom Katarine Zrinski, koji se do-
djeljuje za osobite zasluge u zdravstvu, socijal-
noj skrbi te za istaknute moralne vrijednosti.
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Protekla godina bila je vrlo uspješna na području 
općine Bizovac

U Bizovcu ostvarene 
vrijedne kapitalne 

investicije

Protekle 2018. godine 
i u općinskom sredi-
štu Bizovcu ostvare-
ne su vrijedne kapi-
talne infrastrukturne 
i društveno značajne 

investicije. Kroz najmlađu bizo-
vačku, Cvjetnu ulicu, uz potporu 
HEP-plina i Hrvatskih voda, iz-
građen je plinovod i vodovodna 
mreža. U prostorije zgrada kina 
„Mladost“ i Kulturno-umjetnič-
kog društva „Bizovac“ uvedeno 
je centralno grijanje i instalirani 
klimatizacijski uređaji. Dječji vr-
tić „Maslačak“ opremljen je po-
trebnim namještajem u moder-
nim novouređenim jaslicama, a 
uokolo dječjeg igrališta kod vrti-
ća postavljena je zaštitna ograda.
Zalaganjem općinskog načel-
nika, bizovačkom vatrogasnom 
društvu iz Njemačke je nabavlje-
no i na korištenje predano protu-
požarno vozilo.
Na temelju projektne dokumen-
tacije, rekonstrukcije i konzer-
vatorske studije nastavljena je 
obnova kurije Norman, najvrjed-
nijeg kulturno-povijesnog spo-
menika graditeljske baštine bi-
zovačkog kraja. Na više lokacija 
u mjestu popravljene su asfaltne 

ll U prostorije zgrada kina „Mladost“ i Kulturno-
umjetničkog društva „Bizovac“ uvedeno je centralno 
grijanje i instalirani klimatizacijski uređaji, 
Dječji vrtić „Maslačak“ opremljen je potrebnim 
namještajem u modernim novouređenim jaslicama, 
a uokolo dječjeg igrališta kod vrtića postavljena je 
zaštitna ograda

Općinsko središte Bizovac

Nastavljena je obnova kurije Norman, najvrjednijeg kulturno-
povijesnog spomenika graditeljske baštine

Bizovac ima i lijepo uređen Edukativni centar, a u zgradi svoje 
prostore imaju i brojne udruge

prometnice, obnavljani su poljski 
putovi i oborinski kanali te zasa-
đene nove mlade sadnice autoh-
tonih vrsta drveća.
Općina Bizovac bila je glavni po-
krovitelj 15. po redu tradicional-

ne manifestacije Bizovačke ljetne 
večeri u sklopu koje je održa-
no natjecanje u pripremanju fiš-
paprikaša, turnir ulica u malom 
nogometu, više koncerata, izlož-
ba starih fotografija i druga do-

gađanja. Na jedan od otvorenih 
EU natječaja prijavljen je projekt 
izgradnje novog sportskog cen-
tra, a Nogometnom klubu „BSK-
Termia“ za održavanje travnjaka 
predana je nova traktorska ko-
silica. Općina Bizovac podržala 
je osnivanje dviju novih udruga 
u Bizovcu: Nogometnog centra 
djece i mladeži i Šahovskog klu-
ba „Mladost“. U općinskom pro-
računu za 2019. predviđena su fi-
nancijska sredstva za realizaciju 
desetak novih projekata.

Rođeno 33 djece
Protekle 2018. godine na po-
dručju Općine Bizovac rođeno 
je ukupno 33 djece. Od tog bro-
ja u Bizovcu je rođeno šest dje-
čaka i pet djevojčica. U Sama-
tovcima su rođena četiri dječaka 
i dvije djevojčice. U Cretu Bizo-
vačkom dva dječaka i jedna dje-
vojčica. U Novakima Bizovačkim 
jedan dječak i dvije djevojčice. U 
Brođancima dva dječaka i jedna 
djevojčica. U Habjanovcima četi-
ri dječaka i tri djevojčice. Čestita-
mo sretnim roditeljima!

Srećko Vuković
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Odlukom ministra državne imovine 

Općini Bizovac darovano 
zemljište za izgradnju 

pristupne ceste

Prilikom posjeta 
Osječko-baranjskoj 
županiji 21. siječ-
nja, ministar držav-
ne imovine Goran 
Marić predstavio je 

nazočnim gradonačelnicima i 
načelnicima te predstavnicima 
Županije novosti koje Zakon o 
zakupu i kupoprodaji poslovnog 
prostora nudi jedinicama lokal-
ne i regionalne samouprave, a 
koje se tiču darovanja, imovin-
skopravnih i drugih odnosa nad 
nekretninama. Ministar je tom 
prilikom potpisao diobeni ugo-
vor, kojim se rješavaju imovin-
skopravni i vlasnički odnosi nad 
kompleksom zgrada u Županij-
skoj ulici u Osijeku. Također je 

P rošle 2018. godine 
u mjestu Brođanci 
ostvareno je neko-
liko vrlo značajnih 
infrastrukturnih 
projekata. Ispred 

mjesnog groblja asfaltirano je 
veliko parkiralište za osobne 
automobile, a na Olimpijskom 
stadionu za potrebe nadaleko 
poznate jedinstvene kulturno-
sportske manifestacije izveden 
je hidrantni priključak na javni 
vodovod, u stolnoteniskoj dvo-
rani nekadašnjeg omladinskog 
doma postavljen je vrlo kvalite-
tan sportski pod. 
Osim spomenutih ostvarenja, 
izrađena je opsežna projektno-
tehnička dokumentacija ener-

getske obnove zgrade bivšeg za-
družnog doma i kinodvorane, 
javne rasvjete i biciklističkih sta-
za u smjeru Novaka i Habjano-
vaca. 
Općina Bizovac financijski je 
pomogla župnu zajednicu Bro-
đanci, rad mjesnih udruga te 
kao dugogodišnji supokrovi-
telj sufinancirala je održavanje 
Olimpijade starih sportova.
U proračunu za 2019. planira-
na je izgradnja 1. faze javne ra-
svjete, rekonstrukcija krovišta 
župne crkve svete Ane, velike 
nadstrešnice na Olimpijskom 
stadionu, vježbališta na otvore-
nom i uvođenje centralnog gri-
janja u prostorije stolnoteniskog 
kluba „Omladinac“ Brođanci.

Ministar državne imovine Goran Marić sastao se gradonačelnicima i 
načelnicima te predstavnicima Županije u Osijeku

načelniku općine Bizovac Srećku 
Vukoviću uručio odluku o dari-
vanju nekretnine Općini Bizovac 
u katastarskoj općini Habjanovci 

u svrhu građenja pristupne ceste 
do groblja u Habjanovcima.
Općina Bizovac i Državni hidro-
meteorološki zavod iz Zagreba 

nedavno su dogovorili suradnju 
na „Projektu modernizacije mo-
triteljske mreže u Republici Hr-
vatskoj- Metmonic“, koji se fi-
nancira iz strukturnih fondova 
EU-a. Na temelju Ugovora iz-
među Općine Bizovac i Držav-
nog hidrometeorološkog zavoda 
utvrđeno je da se jedna nova mo-
derna automatska meteorološka 
motriteljska postaja postavi na 
pogodnoj slobodnoj općinskoj 
parceli u naselju Brođanci. U 
sklopu partnerske suradnje Op-
ćina Bizovac imat će mogućnost 
bez naknade koristiti meteoro-
loške i kišomjerne podatke s au-
tomatske meteorološke postaje.
Time će se osigurati dotok veće 
količine podataka u realnom vre-
menu ne samo za izradu progno-
za već i za praćenje klimatskih 
promjena te potrebe lokalne za-
jednice i domaćih poljoprivred-
nika.

U Brođancima u prošloj godini

Uređena parkirališta, objekti, 
komunalni sadržaji

U ovoj godini u Brođancima se planira i izgradnja javne rasvjete, 
rekonstrukcija krovišta župne crkve svete Ane, velike nadstrešnice 
na Olimpijskom stadionu i još niz projekata
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U prošloj godini u Habjanovcima

Obnova vatrogasnog  
i društvenog doma

Vodeći brigu o ra-
zvoju svakog po-
jedinog naselja na 
svojem područ-
ju, Općina Bizo-
vac i u 2018. go-

dini realizirala je više planiranih 
projekata u Habjanovcima. U 
središtu mjesta ispred zgrade 
društvenog doma izvedena je re-
konstrukcija parkirališta, na jav-
noj površini koju mještani nazi-
vaju „Bare“ zasađene su mlade 
sadnice autohtonih vrsta drve-
ća, na više lokacija popravljene 
su prometnice, a u društvenom 
domu izgrađen je sanitarni čvor. 
Iz općinskog proračuna redovno 
su financirane sportske aktivno-

N akon što je Op-
ćina Bizovac 
uspješno, u su-
radnji s HEP-
om, završila iz-
gradnju javne 

rasvjete i rekonstrukcije nisko-
naponske mreže u Cretu Bizo-
vačkom, tijekom 2018. godine 
nastavljena je realizacija i dru-
gih unaprijed planiranih pro-
jekata. U protekloj 2018. oko 
asfaltnog rukometnog igrališta 
u Ulici braće Radić postavlje-

U Habjanovcima se planira i rekonstrukcija ceste od kraja Velike ulice do mjesnog groblja

sti Nogometnog kluba „Jadran“, 
kojemu je donirana nova traktor-
ska kosilica. Uz potporu Općine 
Bizovac i zalaganjem članova va-
trogasnog društva, započelo je 
unutrašnje uređenje vatrogasnog 
doma za koji se priprema pro-
jekt energetske obnove. Planira-

jući rekonstrukciju ceste od kraja 
Velike ulice do mjesnog groblja, 
pripremljena je projektna doku-
mentacija za asfaltiranje, a u su-
radnji s Ministarstvom državne 
imovine riješit će se imovinsko-
pravni odnosi.
U proračunu za 2019. godinu 

predviđeno je nekoliko projeka-
ta, a to su: obnova pročelja vatro-
gasnog doma i spremišta, izgrad-
nja vježbališta na otvorenom, 
postavljanje ograde s dvorišne 
strane zgrade DVD-a i nabava 
opreme za vatrogasno društvo 
Habjanovci.

U prošloj godini u Cretu

Nova javna 
rasvjeta

Pripremljena je projektno-tehnička dokumentacija za izgradnju 
pozornice na otvorenom i za biciklističku stazu Cret - Habjanovci

Uspješno je u suradnji s HEP-
om  završena  izgradnja javne 
rasvjete i rekonstrukcije 
niskonaponske mreže u Cretu 
Bizovačkom

no je osvjetljenje, a u Habja-
novačkoj ulici dograđena je 
javna rasvjeta. Pripremljena je 
projektno-tehnička dokumen-
tacija za izgradnju pozornice 
na otvorenom i za biciklistič-
ku stazu Cret – Habjanovci. 
Sufinancirane su aktivnosti 
Kulturno-umjetničkog društva 
Cret i manifestacije „Proljeće 
u Cretu“. Kad to dopuste vre-
menski uvjeti, početkom ove 
godine obavit će se asfaltira-
nje Habjanovačke ulice i iz-
graditi vježbalište i pozornica 
na otvorenom, a kasnije obno-
viti krovište na zgradi mrtvač-
nice, izgraditi betonske sta-
ze na groblju i dograditi javna 
rasvjeta tamo gdje je trenutno 
nema.
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Održan Veteranski malonogometni turnir “Belišće 2019.”

Veterani počeli obilježavanje 
velikog jubileja u Belišću

P rema tradiciji dugoj 
38 godina, Nogo-
metni klub Belišće 
i ove je godine, oko 
blagdana Sveta tri 
kralja, organizirao 

siječanjski Veteranski malono-
gometni turnir “Belišće 2019.”. 
Turnir je održan u subotu, 5. 
siječnja, u nastavno-sportskoj 
dvorani u Belišću, a treće po-
luvrijeme odigrano je u prosto-
rijama NK Podravac Bistrinci. 
Ovogodišnji Veteranski malo-
nogometni turnir bio je ujedno 
i uvertira u sportske događaje u 
2019. godini, kao i službeni po-
četak proslave i obilježavanja 
100 godina rada i postojanja 

ll Ovogodišnji veteranski malonogometni turnir 
bio je ujedno i uvertira u sportske događaje u 
2019. godini, kao i službeni početak proslave i 
obilježavanja 100 godina rada i postojanja našeg 
nogometnog kluba

Pobjednici turnira: ekipa  NK Neretva Metković Domaća ekipa zauzela je treće mjesto

Dugogodišnji sportski prijatelji: NK Velebit Benkovac
NK Primorac Stobreč klub je koji s Belišćem spajaju čvrste i 
višegodišnje sportske i prijateljske veze

našeg nogometnog kluba. Već 
krajem ove godine, tom lijepim 
prigodom, naši bi nogometaši 
trebali zaigrati nogomet i biti 
domaćini turnira na novom no-
gometnom stadionu.
Na malonogometnom turniru 
sudjelovalo je šest momčadi, 
raspoređenih u dvije skupine. 
U skupini “A” igrale su veteran-
ske momčadi NK Neretva Met-

ković, aktualni prvaci Hrvatske 
u veteranskom malom nogo-
metu, NK Velebit Benkovac i 
domaćini, veterani NK Belišće. 
U skupini “B” nadmetali su se 
Policijska postaja Belišće, ve-
teranska momčad NK Hajdin-
iven-design iz Creta i veterani 
NK Primorac Stobreč. Nakon 
napetih i zanimljivih nogomet-
nih srazova u skupinama i po-

lufinalnim utakmicama ostva-
ren je sljedeći poredak: 1. NK 
Neretva Metković, 2. NK Haj-
din-iven-design Cret, 3. NK 
Belišće i 4. Policijska postaja 
Belišće. Proglašeni su i najbolji 
pojedinci turnira. Titulu najbo-
ljeg strijelca ponio je Dalibor 
Kolarić – 8 pogodaka (Hajdin-
iven-design), najboljeg vratara 
- Dragan Bezer (Neretva Met-
ković), a najboljeg igrača - Jo-
sip Galov (Neretva Metković). 
Prigodne pehare i pojedinač-
na priznanja igračima su uruči-
li predsjednik NK Belišće Ivan 
Jurković i zamjenik gradona-
čelnika Belišća Domagoj Var-
žić.
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NK Belišće organizator tradicionalnog nadmetanja mladih 
nogometnih talenata i nada

Pionirski malonogometni 
turnir Belišće 2019.  

N astavno-sport-
ska dvorana 
Osnovne škole 
Ivana Kukulje-
vića u Belišću 
u subotu, 12. si-

ječnja, još je jednom bila mjesto 
okupljanja mnogobrojnih zalju-
bljenika u nogomet i nogomet-
na događanja. Razlog tome ovaj 
je put bio tradicionalni Pionir-
ski malonogometni turnir Be-
lišće 2019., proveden u uspješ-
noj organizaciji Nogometnog 
kluba Belišće i pod pokrovitelj-
stvom Grada Belišća i Zajednice 
športskih udruga grada Belišća. 
Turnir je bio namijenjen mladim 
nogometnim nadama -  dječaci-
ma rođenim 2008. godine i onim 
mlađima, a ove je godine imao 
i međunarodni karakter. Nastu-
pila je ekipa mladih nogometaša 
iz Siklosa. 
Na nogometnom terenu sport-
ske dvorane za mjesto najbolje 
i najuspješnije, borilo se i kon-
kuriralo 13 ekipa raspoređenih 
u tri skupine – NK Cibalia Vin-
kovci, NK Borac Kneževi Vino-
gradi, NK Čepin, NK Graničar 
Županja, FC Siklos (Mađarska), 
NK BSK Termia Bizovac, NK 
Jedinstvo Donji Miholjac, NK 
Slavonija Požega, NK Bedem 
Ivankovo, NK Valpovka Valpo-
vo I i II, NK Belišće I i II. 
Nakon zanimljivih utakmica i 
napetog odigravanja po skupi-
nama, te završenog četvrtfinala 
i polufinala, u utakmici za treće 
mjesto NK Cibalia je bila bolja 
od NK-a Graničar Županja /7-1/ 
te zauzela treće mjesto. Najbolji 
na ovogodišnjem turniru bili su 
dječaci iz NK-a Jedinstvo Donji 
Miholjac, koji su u finalu bili bo-
lji od vršnjaka iz NK-a Slavonija 
Požega /1-0/. 
Najboljim pojedincima progla-
šeni su dječaci iz pobjedničke 
momčadi - najbolji vratar je Ma-
tej Grahovac (NK Jedinstvo Do-
nji Miholjac), najbolji strijelac 
sa šest pogodaka Matija Božić 
(NK Jedinstvo Donji Miholjac), 
dok je najboljim igračem turni-
ra proglašen Nino Dorkić (NK 

Najbolji na ovogodišnjem turniru bili su dječaci iz NK-a Jedinstvo 
Donji Miholjac

Najboljim pojedincima 
proglašeni su dječaci iz 
pobjedničke momčadi - vratar 
Matej Grahovac, strijelac sa šest 
pogodaka Matija Božić, dok 
je najbolji igrač turnira  Nino 
Dorkić

Nagrade i priznanja 
najuspješnijima uručilo je 
zamjenik gradonačelnika  
Domagoj VaržićEkipa najmlađih belišćanskih nogometaša

Jedinstvo Donji Miholjac). Na-
grade i priznanja najuspješniji-
ma uručili su zamjenik gradona-
čelnika grada Belišća Domagoj 

Varžić i voditelj škole nogome-
ta Zoran Ratković. Posjetitelji 
su, osim u uvijek atraktivnom 
nogometu, imali prilike uživati i 

u prigodnoj gastroponudi -  do-
maćim kolačima, pljeskavicama 
i osvježiti se sokovima, vinom i 
pivom.
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„Panonska priča“ u Mađarskoj okupila 48 slikara iz Mađarske, 
Srbije i Hrvatske

Belišćani na  međunarodnoj  
izložbi slika u Baji

L ikovna udruga Bel-
art otvorila je sezo-
nu svojih aktivnosti 
u subotu, 18. siječ-
nja 2019., međuna-
rodnom izložbom 

u Baji u Republici Mađarskoj. 
Izložba pod nazivom „Panon-
ska priča“  otvorena je u gale-
rijskom prostoru Kulturne pala-
če Bačke u samom centru grada 
Baje, a okupila je 48 slikara iz 
tri države: Mađarska - Hub-Art 
Dušnok, Srbije -  HLU Cro-Art 
Subotica i Hrvatske - Bel-art 
Belišće. 
Izložba je nastavak međunarod-
ne priče, zajedničkog projekta 
triju udruga iz Belišća, Suboti-
ce i Dušnoka, pod nazivom „Pa-
non“. Taj projekt već petnaestak 
godina okuplja likovne stvarate-
lje iz triju susjednih država, ko-

Članovi Bel-Arta s generalnim konzulom Dragom Horvatom

Č lanovi Likovne udruge Bel-art 
sastali su se u subotu, 26. si-
ječnja, u prostorijama Doma 
umirovljenika grada Belišća 
kako bi održali tradicional-
nu Zimsku likovnu koloniju. 

Odazvalo se petnaestak slikara, koji su još 
jedan susret iskoristili za druženje, razmje-

je dijele zajedničko nasljeđe Pa-
nonske nizine. Likovnu udrugu 
„Bel-art“ na otvaranju ove me-
đunarodne izložbe predstavlja-
li su članovi Upravnog odbora 
udruge: Jadranka Berak, Suza-

na Lešnjaković, Ivan Vajda i Zo-
ran Ilić.
Svim prisutnim ljubiteljima li-
kovne umjetnosti obratio se i 
generalni konzul Republike Hr-
vatske u Mađarskoj Drago Hor-

vat, koji je dao osvrt na ovu du-
gogodišnju uspješnu kulturnu 
suradnju slikara iz triju država, 
čiji je rezultat i ova međunarod-
na izložba. Zahvalu organizato-
rima na uspješnoj izložbi i po-
zdrav svima prisutnima uputili 
su  predsjednici likovnih udruga 
koje su izlagale, a  Ivan Vajda u 
ime Likovne udruge „Bel-art“. 
Na ovoj izložbi svoje radove 
izložilo je 16 članova Likovne 
udruge „Bel-art“, a to su: Ja-
dranka Berak, Tonoš Barić, Me-
lita Bajt, Dragica Čuturilo-Pe-
trač, Marija Došen, Vanja Eberl, 
Dragan Đurković, Ksenija Huis, 
Zoran Ilić, Tin Lacković, Suza-
na Lešnjaković, Antun Sabo, 
Vlado Vagner, Morika Šimić, 
Vesna Vajda i Ivan Vajda.

Tin Lacković

Nastavak lijepe tradicije zimskih aktivnosti Likovne udruge Bel-art

Zimska  kolonija humanitarnog karaktera

Kolonija je održana u prostorima Doma umirovljenika u Belišću
Belartovce je na koloniji posjetio i zamjenik gradonačelnika 
Domagoj Varžić

nu iskustva i ono u čemu istinski uživaju – 
slikanje. Prvu ovogodišnju likovnu koloniju 
belartovci su odlučili odraditi u humanitar-
nom duhu. Vrijedni slikari dali su si truda 
te su naslikali tridesetak slika od pejzaža 
pa sve do vjerskih motiva, uglavnom ma-
njeg formata, i to u tehnikama suhog paste-
la, akrila i ulja na platnu. Sve slike donira-
ne su međunarodnoj organizaciji “Marijini 

obroci,” koja osigurava obroke u školama, 
za djecu u 15 najsiromašnijih zemalja svije-
ta. Belartovce je na koloniji posjetio i zamje-
nik gradonačelnika Domagoj Varžić koji je  
ovu priliku iskoristio da ih pohvali, ali i da 
zahvali vrijednim umjetnicima na njihovu 
dosadašnjem umjetničkom radu.

Tin Lacković
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l AUTORI FOTOGRAFIJA U OVOM BROJU: TIN LACKOVIĆ, DAJANA PETOVARI, GORAN DOJKIĆ I SINIŠA MAJDENIĆ l

U društvenom domu u Gatu održan cjelovečernji 
program KUD-a ”Ante Evetović Miroljub” 

Sadržajan i zanimljiv 
program čuvara tradicije

L jubitelji pjesme i šo-
kačkog divana u ne-
djelju, 13. siječnja 
2019., u društvenom 
domu u Gatu uživali 
su u cjelovečernjem 

programu pučko-pjevačke, 
dramsko-recitatorske skupine 
KUD-a ”Ante Evetović Miro-
ljub” Veliškovci, Gat, Tiborjan-
ci. U društvenom domu okupila 
se mnogobrojna publika, a cije-

njeni gosti bili su zamjenik gra-
donačelnika Belišća Domagoj 
Varžić, župnik Vjekoslav Lulić 
i nekadašnji župnik Ivan Petri-
čević. Program, koji je pripremi-
la i vodila Ankica Jurina, bio je 
sadržajan, raznolik i zanimljiv. 
Bilo je tu slavonskih, dalmatin-
skih i zagorskih pjesama, a sve 
naše stare hrvatske pjesme; re-
citacije i igrokazi koji govore o 
Slavoniji i životu u njoj. Na go-

voru naših Slavonaca, Šoka-
ca “lepo su glumile i divanile” 
Lenka Stanić, Jozefina Paulić i 
Manda Dubrović te Ružica Tor-
janac. 
Cilj skupine je očuvati od za-
borava naš šokački govor. Go-
sti programa bile su “Snaše” iz 
Narda, koje su otpjevale četiri 
pjesme. Tako je Gat u veselom 
ugođaju i dobrom raspoloženju 
zakoračio u 2019. godinu.

Pjevačka skupina KUD-a na sceni u Gatu

Članice dramske skupine Jozefina Paulić, Lenka Stanić i  Manda 
Dubrović Gošće  programa bile su “Snaše” iz Narda

Program je pripremila i vodila 
Ankica Jurina
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Hedlov rukopis

Belišćani znaju kako uloviti ribu

Već se u nas pomalo otrcala po-
slovica za koju kažu da je kine-
ska, a prevedena na hrvatski ot-
prilike glasi: Ako želiš nekome 
pomoći, nemoj mu dati ribu, 
nauči ga pecati! Najlakše je na-

učiti ribolovu one koji žive uz more, jezera ili 
rijeke. Brodogradilišta su uvijek uz vodu, što 
je potpuno jasno jer brodovi se grade za plo-
vidbu, a ploviti se može samo vodom. Ipak, iz 
državnog se proračuna hrvatskim brodogra-
dilištima u samo posljednjih šest godina dalo 
“ribe’’ u vrijednosti od dvadesetak milijardi 
kuna. Država ih nije naučila pecati i bez obzira 
na to što su na moru, iz godine u godinu dobi-
vali su “ribu’’, a sada će, na kraju, ostati gladni.
Negdje sredinom rujna prošle godine, objav-
ljeno je kako su banke, kreditori Uljanika, jed-
nog od propalih hrvatskih brodogradilišta, na-
platile 48 milijuna eura. Uljanik tog novca nije 
imao, a kako je država bila jamac za kredit, tih 
360 milijuna kuna platila je država. Zato što je 
brodogradilištima davala ribu, a nije ih naučila 
pecati, svaki građanin ove države platio je (jer 
odakle državi novac ako ga ne uzme od građa-
na) samo u tom slučaju oko 90 kuna. 
Probajte sada podijeliti onih dvadesetak mili-
jardi, koliko je u posljednjih šest godina ulupa-
no u brodogradilišta, pa ćete doći do zanimlji-
ve brojke i zgroziti se kad shvatite kako je iz 
vašeg novčanika u tom razdoblju nestala nov-
čanica, koju ionako rijetko viđate, ona od 500 
kuna, s likom književnika Marka Marulića.

Iskusni panonski mornari
Aha!, uskliknut će sada čitatelj, ipak se ova 
priča, mada se tako u prvi mah nije činilo, ite-
kako tiče panonskih mornara, Belišćana. Nji-
ma nitko, valjda zbog blizine Drave, nije da-
vao “ribu’’; država je vjerovala kako su ju sami 
u stanju upecati (i bila je posve u pravu), no 
zato je svakom, ama baš svakom stanovniku 
malog grada i njegovih prigradskih naselja, 
ukupno s nekih 10.800 duša, uzela “ribe’’ u 
vrijednosti od 500 kuna. Ili, svima njima, nešto 
manje od 5,5 milijuna kuna. I to samo za bro-
dogradilišta, u samo posljednjih šest godina.
Pisao sam prošli put, na ovom mjestu, o beli-
šćanskim entuzijastima, znalcima, zaljubljeni-
cima u svoj grad i svemu onome što je u Beli-
šću vrijedno (nazvao sam ih “oldtimerima’’ i 
nadam se da se nisu naljutili; za utjehu i sâm 
pripadam toj dobnoj skupini), o planovima 
da sagrade tvornicu tissue papira, nešto čega 
u Hrvatskoj nema. A zato, jer takve tvornice 
u Hrvatskoj nema, svaki put kada upotrijebi-

ll Što bi belišćanski “oldtimeri’’ 
učinili da su dobili onih 48 
milijuna eura koje je država lani, 
samo jednom prilikom, poklonila 
vreći bez dna zvanoj Uljanik! 
Sagradili bi, uz tvornicu tissue 
papira i onu ekotoplanu za 10-ak 
milijuna eura i preporodili svoj 
kraj

mo papirnatu maramicu, ručnik ili ubrus i, da 
oprostite -  toalet-papir - osiguravamo radno 
mjesto zaposleniku u nekoj od tvornica koje 
proizvode tissue papir, a mi ga u rolama uvo-
zimo. 
Izračunali su, ti simpatični “oldtimeri’’, kako 
za takvu tvornicu treba između 35 do 39 mi-
lijuna eura. Mnogo manje nego što je drža-
va dala Uljaniku (48 milijuna eura!) u rujnu 
2018. jer su ondje navikli na poklanjanu “ri-
bu’’, umjesto da ih je darežljiva Hrvatska učila 
ribolovu. Što bi belišćanski “oldtimeri’’ učinili 
da su oni dobili tih 48 milijuna eura! Sagradili 
bi, uz tvornicu tissue papira, i onu ekotoplanu 
za 10-ak milijuna eura, o čemu također sanja-
re, ali na čemu i vrlo ozbiljno rade. I preporo-
dili bi svoj kraj. “Ribe’’ bi bilo napretek, ali ne 
da bi se njome nerazumno razbacivali, nego 
da bi, ti iskusni panonski mornari, druge po-
zvali u goste i naučili ih kako se lovi.
Znam, reći će netko, ne živimo više u vreme-
nima i sustavu kada je država gradila tvornice; 
nije to njezin posao. Njezino je osigurati po-
voljno, poticajno i primamljivo ozračje u koje-
mu će se investitori, domaći ili strani, odlučiti 
za ulaganja. No što ako država to nije uradila? 
Što ako je, dijeleći “ribu’’, uzimala onima koji 
ju znaju uloviti i darivala onima koji ne znaju? 
Što ako su to prepoznali u lokalnoj zajednici, 
kao što se dogodilo u Belišću, pa se sami latili 
ribičkog štapa?
No opet će netko reći: je li posao lokalne za-
jednice graditi tvornicu? Nije li gradonačelni-
kovo brinuti se o nogostupima, biciklističkim 
stazama, zelenilu, vrtićima… Vrtićima? Pa, 
Belišćani imaju besplatan vrtić. Što se tu, da-
kle, ima brinuti? Sada, naravno više ne: ali tre-
balo je itekako dok se to nije dogodilo.
Nije posao lokalne sredine, lako ćemo se slo-
žiti, graditi tvornice. Ali jest pomoći onima ko-
ji to žele, koji znaju ne samo kakva bi i koli-
ka tvornica mogla biti profitabilna, nego koji 
su svojim dosadašnjim radom i rezultatima ja-
mac uspjeha. Pomoći im, zajedno s njima ku-

cati na mnoga vrata, putovati i razgovarati, 
ocjenjivati i procjenjivati. I na kraju, donijeti 
odluku.
Naslušali smo se posljednjih mjeseci priča o 
Projektu Slavonija; premijer i ministri rastrčali 
se Slavonijom ravnom, ne bi li nešto učinili za 
istok Hrvatske koji rapidno propada, odakle 
ljudi hrpimice odlaze. Neki dan spasonosno 
su nam priopćili kako će Hrvatska ubuduće, 
umjesto dvije statističke regije, biti podijelje-
na na četiri, kako se ne bi događalo da kao 
sada, Slavonija bude u istoj statističkoj regiji 
sa Zagrebom i sjevernom Hrvatskom. Kad se 
tako računa, Slavonci mnogu biti zadovoljni, 
jer statistički gledano, jedu sarmu. Statistički, 
jer Zagreb i sjeverna Hrvatska jedu meso, a 
Slavonci žvaču kiselo zelje. Pa kad se, po tom 
ključu, dijele državne potpore, Slavonija bi do-
bivala jednako kao i mnogo bogatiji Zagreb, 
Varaždin ili Čakovec. I takvom podjelom, ni-
kada ih ne bi mogla stići; zaostajala bi sve više. 

Reportaža o “fenomenu Belišće’’
Sada bi, kad se zemlja podjeli na četiri stati-
stičke regije, Slavonija bila uz bok  pasivnim 
krajevima (kako se to nekoć govorilo), poput 
Like. Tako bi, što se državnih potpora (ali i 
novca iz EU-a) tiče, prolazila bolje. Uz kiselo 
zelje bilo bi i nešto mesa.
Ne treba sumnjati u dobre namjere Vlade, u 
njezin Projekt Slavonija i prekrajane Hrvat-
ske na četiri, umjesto dvije, statističke regije. 
Sve to ima nekakvog smisla, ali ide sporo, tro-
mo, puževim korakom, a vremena je sve ma-
nje. I onda se, kada dogori do nokta, kao lje-
tos u Puli, ono malo “ribe’’ počne dijeliti na 
brzinu jer više nema vremena za obuku kako 
ribu uloviti.
Primjer malog Belišća, gdje ribu love sami (ne 
traže da ih to netko nauči, jer odavno su uzeli 
ribički štap u ruke), mogao bi biti model ka-
ko ostvariti smisao poslovice s početka ovoga 
teksta. Belišćanski model - ne samo kada je u 
pitanju ozbiljna namjera da se na tradiciji pre-
rade drva sagradi tvornica tissue papira, ili da 
taj mali grad svojim najmlađim stanovnicima 
osigurava besplatan vrtić - polagano dospijeva 
u žižu hrvatske javnosti. Nedavno je o “feno-
menu Belišće’’ u reportaži progovorila i velika 
televizija s nacionalom frekvencijom, hvaleći 
tu sredinu kao uzor, kao mjesto u kojemu ne 
čekaju da im netko podijeli ribu, nego se sami 
pobrinuli uloviti je. Zato što znaju da se od pu-
no poklonjene ribe na kraju ostane - gladan.

Drago Hedl
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